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Informacie pre vasu bezpecnost a
pohodlie

Pozorne si precitajte tieto pokyny. Tento dokument uschovajte pre moznu budicu
potrebu. Postupujte podfa vSetkych varovani a pokynov vyznacenych na vyrobku.

Vypnutie vyrobku pred Cistenim

Pred ¢istenim odpojte projektor od privodu elektrickej energie vytiahnutim zastréky
sietového kabla zo zasuvky v stene. Na Cistenie nepouzivajte tekuté ani aerosolové
Cistiace prostriedky. Na Cistenie pouzivajte navihéenu tkaninu.

Davajte pozor na zastrCku ako rozpojovacie zariadenie

Pri pripajani alebo odpajani privodu elektrickej energie do externej sietovej jednotky

postupujte podla nasledujucich pokynov:

e  Sietovu jednotku nainstalujte pred pripojenim sietového kabla k zasuvke
striedavého pradu.

=  Pred odpojenim napajacieho zdroja od projektora odpojte sietovy kabel zo
Z4suvky.

e Ak sav systéme pouziva viac zdrojov napajania, systém odpojte od napajania
tak, ze sietové kable vytiahnete z napajacich zdrojov.

Dbaijte na pristupnost’

Uistite sa, Ze zasuvka, do ktorej chcete pripojit sietovy kabel, je lahko pristupna a je

elektrickej energie do zariadenia, odpojte od elektrickej zasuvky sietovy kabel.

Vystrahy!

= Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody.

= Tento vyrobok neumiestriujte na nestabilny vozik, stojan alebo stolik. Ak
vyrobok spadne, méze dojst k jeho vaznemu poskodeniu.

e Strbiny a otvory uréené pre vetranie zabezpe&uju spolahlivii &innost vyrobku a
chrania ho pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt blokované ani zakryté.
Otvory by nikdy nemali byt zablokované umiestnenim vyrobku na postel,
pohovku, koberec alebo na iny podobny povrch.

Tento vyrobok by sa nikdy nemal umiestfiovat v blizkosti alebo na radiator alebo
zdroj tepla, ani do zapustenych miest, a to pokial nie je zabezpecené dostatocné
vetranie.

* Do tohto vyrobku nezasuvaijte cez ktorykolvek otvor na skrinke Ziadne
predmety, pretoze moze dojst k styku s miestami s nebezpeé¢nym napatim
alebo so skratovanymi ¢astami, oho désledkom mébze byt vznik poziaru alebo



urazu elektrickym pradom. Na vyrobok ani do jeho vnutra nenalievajte tekutiny
akéhokolvek druhu.

Aby ste zabranili poskodeniu vnutornych prvkov a aby ste zabranili vyte€eniu
batérie, vyrobok neumiestfiujte na miesto s vyskytom vibracii.

Nikdy nepouzivajte na Sportoviskach v telocvi€niach alebo na inych miestach s
vyskytom vibracii, a to kvéli moznému vzniku skratu alebo poSkodeniu
rotacnych zariadeni alebo lampy.

Pouzivanie zdroja elektrického prudu

Tento vyrobok by mal byt napajany akymkolvek typom elektrického pradu,
ktory sa uvadza na stitku s ozna¢enim. Ak si nie ste isti druhom dostupného
typu privodu elektrickej energie, tuto nalezitost prekonzultujte s vasim
predajcom alebo s miestnym dodavatefom energie.

Zabrante tomu, aby okolvek lezalo na siefovom kabli. Tento vyrobok
neumiestnujte na miesta, na ktorych by ludia mohli Sliapat na sietovy kabel.
Ak sa na napajanie tohto vyrobku pouziva predlzovaci kabel, uistite sa, Ze
hodnota ampérov zariadeni pripojenych k predlZovaciemu kablu nepresahuje
medznu hodnotu ampérov predizovacieho kabla. Taktiez sa uistite, ze celkovy
menovity vykon vyrobkov pripojenych k sietovej zasuvke v stene neprevySuje
menovity vykon poistky.

Sietovu zasuvku, plochu rozvodku elektrického prudu alebo zasuvku
nepretazujte pripajanim velmi velkého poctu zariadeni. Celkové zatazenie
systému nesmie presiahnut 80% menovitého vykonu prudovej odbocky. Ak sa
pouzivaju ploché rozvodky elektrického prudu, zatazenie by nemalo presiahnut
80% vstupného menovitého vykonu plochej rozvodky elektrického pradu.
Adaptér striedavého prudu pre tento vyrobok je vybaveny trojzilovou
uzemnenou zastrékou. Tato zastréka je vhodna jedine pre uzemnené sietové
zasuvky. Pred zasunutim zastrCky adaptéra striedavého prudu sa uistite, Zze
sietova zasuvka je spravne uzemnena. Zastréku nezasuvajte do neuzemnene;j
sietovej zasuvky. Podrobnosti si vyziadajte od svojho elektrotechnika.

Vystraha! Uzemniovaci kolik ma bezpeénostnu funkciu. Pouzivanie
siet'ovej zasuvky, ktora nie je spravne uzemnena, méze mat’ za nasledok
bud’ uraz elektrickym pradom, alebo zranenie.

Poznamka: Tento uzemiovaci kolik tiez chrani pred nepredvidanym
Sumom, ktory produkuju iné blizke elektrické zariadenia a ktoré mézu
rusit’ tento projektor.

Tento vyrobok pouZivajte jedine s dodavanou supravou sietového kabla. Ak
potrebujete supravu sietového kabla vymenit, uistite sa, Ze novy sietovy kabel
spifa nasledujuce poziadavky: odpojitelny typ, uvedeny v UL/ certifikovany
podra CSA, schvaleny VDE alebo ekvivalentny, maximalna diZka 4,5 metrov
(15 stop).



Udrzba vyrobku

Sami sa nesnazte vykonavat udrzbu tohto vyrobku; otvorenim a odstranenim krytov
sa vystavite nebezpe¢nym napatiam a inym nebezpecenstvam. VSetky servisné
zasahy prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom.

Vyrobok odpojte od privodu elektrickej energie a zverte ho kvalifikovanému
servisnému personalu ak:

sietovy kabel alebo zastréka su poSkodené, prerezané alebo rozstrapkané
na vyrobok sa rozliala tekutina

vyrobok bol vystaveny u¢inkom dazda alebo vody

vyrobok spadol, alebo ak doslo k poSkodeniu jeho skrinky

vyrobok vykazuje jasni zmenu vo fungovani, €o je naznakom potreby
vykonania servisu

vyrobok nefunguje beznym spdésobom v pripade postupovania podla pokynov
na prevadzku

Poznamka: Nastavujte len tie ovladacie prvky, ktoré sa uvadzaju v navode na
obsluhu, pretoze nespravne nastavenie d'alSich ovladacich prvkov by mohlo
mat’ za nasledok poskodenie vyrobku a kompetentny technik musi ¢asto
vykonat’ rozsiahlu opravu na uvedenie projektora do normalneho stavu.

Vystraha! Z bezpeénostnych dévodov v pripade dopifiania alebo vymeny
suciastok pouzivajte len originalne suciastky. O moznosti kupy sa
informujte u svojho predajcu.

Va$e zariadenie a jeho doplnky mézu obsahovat malé sucasti. Uchovavaijte ich
mimo dosahu malych deti.

Dodato¢né bezpecnostné informacie

Ak lampa svieti, nikdy sa nepozerajte do objektivu projektora. Ziarivé svetlo
moéze poskodit vas zrak.

Najprv zapnite projektor a nasledne zdroje signalu.

Vyrobok neumiestiujte do nasledujucich prostredi:

. Priestor, ktory je zle vetrany alebo stiesneny. Pre volné pradenie vzduchu okolo
projektora je potrebné od stien zabezpecit minimalne 50 cm vzdialenost.

. Miesta, na ktorych mézu teploty dosahovat nadmerne vysoké hodnoty, ako je
napriklad vnatro automobilu so vSetkymi oknami zatvorenymi.

. Miesta, na ktorych m6ze nadmerna vlhkost, prach alebo cigaretovy dym za$pinit
optické prvky, €o spdsobi skratenie doby Zivotnosti a stmavnutie obrazu.

. Miesta v blizkosti protipoziarnych poplasnych zariadeni.

. Miesta s okolitou teplotou nad 40 °C/104 °F.
. Miesta s nadmorskou vyskou nad 10000 stop (3048 m).

Ak sa s vasim projektorom nie€o nezvycajné deje, okamzite ho odpojte od
privodu energie. Ak z vasho projektora vystupuje dym, nezvy€ajny zvuk alebo
zapach, projektor neprevadzkujte. MézZe déjst k poziaru alebo urazu
elektrickym pradom. V takomto pripade zariadenie okamzite odpojte od privodu
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elektrickej energie a spojte sa so svojim predajcom.

Nepokracuijte v pouzivani vyrobku, ktory spadol alebo sa poskodil. V takomto
pripade poziadajte svojho predajcu o vykonanie kontroly.

Obijektiv projektora nesmerujte proti sinku. V opaénom pripade méze dojst k
vzniku poziaru.

Pri vypinani projektora vam pred odpojenim od privodu elektrickej energie
odporu€ame uistit’ sa, Zze projektor dokonéil cyklus chladenia.

Hlavny privod energie ¢asto nahle nevypinajte a projektor neodpajajte od
privodu energie poc¢as jeho ¢innosti. Najlepsim spdsobom je pred vypnutim
hlavného vypinaca vy¢€kat, kym sa ventilator nevypne.

Nedotykajte sa vetracej mriezky a spodnej platne, ktoré su horuce.

AK je projektor vybaveny vzduchovym filtrom, tento filter pravidelne Cistite.
Teplota vo vnutri sa méze zvysit a spdsobit poskodenie v pripade, ak je filter/
vetracie otvory zaneseny(€é) Spinou alebo prachom.

Pocas prevadzky projektora sa nepozerajte do vystupnej vetracej mriezky.
Moze dojst k poraneniu ogi.

Ak je projektor zapnuty, vzdy otvorte uzavierku objektivu alebo kryt objektivu.
Pocas prevadzky projektora neblokujte objektiv projektora akymkolvek
predmetom, pretoze tento predmet sa m6ze zohriat’ a zdeformovat, alebo aj
sposobit poziar. Kvoli do€asnému vypnutiu lampy stlacte tlacidlo HIDE, ktoré
sa nachadza na dialkovom ovladaci.

Lampa je poCas prevadzky velmi hortuca. Pred vybratim zostavy lampy s
cieflom jej vymeny nechajte projektor vychladnut na dobu asi 45 minut.
Nepouzivajte lampu, ktorej menovita zivotnost ubehla. V mimoriadnych
pripadoch moze dojst’ k prasknutiu.

Zostavu lampy ani ziadne elektronické prvky nevymienajte pokial je projektor
pripojeny k sieti.

Tento vyrobok sam zisti Zivotnost lampy. Po zobrazeni varovnych hlaseni
zabezpecte vymenu lampy.

Pri vymene lampy nechaijte jednotku Uplne vychladnat a postupujte podla
pokynov pre vymenu.

Po vymene modulu lampy vynulujte funkciu ,Lamp Hour Reset (Vynulovanie
poctu hodin pouzivania lampy)*, ktort najdete v menu ,Management (Sprava)",
a to v ramci obrazovkového displeja.

Tento projektor sa nepokusajte rozoberat. Vo vnutri sa vyskytuju nebezpeéné
vysoké napatia, ktoré by vas mohli poranit. Jedina suciastka, ktord mézete v
pripade poskodenia vymienat, je lampa s vlastnym odnimatefnym krytom.
Viykonavanie udrzby zverte vhodnému kompetentnému odbornému
servisnému personalu.

Projektor nestavajte do zvislej polohy. M6ze déjst k prevrhnutiu projektora, ¢o
moze spdsobit poranenie alebo poskodenie.

Tento vyrobok dokaze zobrazovat prevrateny obraz na konstrukcii umiestnenej
na strope. Na montaz projektora pouzivajte jedine montaznu supravu pre
montaz na strop od spolo€nosti Acer a uistite sa, Ze projektor je naintalovany
bezpecne.
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Upozornenia tykajuce sa sluchu

Kvéli ochrane sluchu postupujte podla nasledujucich pokynov.

L4 Hlasitost zvySujte postupne dokial nebudete zvuk pocéut Eisto a pohodine.
L4 Hlasitost nezvysSujte po nastaveni slichadiel.

L4 Velmi hlasitu hudbu dlhodobo nepocuvaijte.

1 Hlasitost’ nezvysujte kvoli prekrytiu hluénych prostredi.

. Ak nepoduijte fudi, ktori s vami hovoria, hlasitost znizZte.

Pokyny pre likvidaciu

Pri likvidacii nevyhadzuijte toto elektronické zariadenie do komunalneho odpadu.
Kvéli minimalizovaniu znegistenia a kvoli zabezpe&eniu maximalnej ochrany
globalneho Zivotného prostredia zabezpeéte jeho recyklovanie. Dalsie informacie
tykajuce sa predpisov o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni si pozrite
na http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

I
Odporucanie tykajuce sa ortuti

V pripade projektorov a elektronickych vyrobkov obsahujucich LCD/CRT monitor:
Ef "Lampa(y) obsahuje ortut’;
zneSkodnite spravnym spbsobom."

Lampa(y) vo vnutri vyrobku obsahuje(u) ortut' a je nutné ju(ich) recyklovat alebo
zlikvidovat v sulade s miestnou, Statnou alebo federalnou legislativou. Viac
informacii ziskate u Aliancie elektronického priemyslu na stranke www.eiae.org.
Informacie Specifické pre likvidaciu lampy najdete na stranke www.lamprecycle.org
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Najprv dolezité nalezitosti

Poznamky k pouzivaniu

Viykonajte:

*  Pred cistenim projektor vypnite.

e  Skrinku displeja Cistite pomocou makkej tkaniny navihéenej v slabom roztoku
Cistiaceho prostriedku.

e Ak vyrobok nebudete pocas dlhSej doby pouzivat, odpojte ho od privodu
elektrickej energie vytiahnutim zastréky zo zasuvky privodu striedavého prudu.

Nikdy:

* neblokujte Strbiny a otvory na zariadeni, ktoré su ur€ené na jeho vetranie;

* nepouzivajte na Cistenie Cistiace prostriedky s brusnymi vlastnostami, vosky
alebo rozpustadia.

*  Nepouzivajte v nasledujicich podmienkach:
L v extrémne horucich, studenych alebo vihkych prostrediach;
. v priestoroch s vyskytom nadmerného mnozstva prachu a $piny;

. v blizkosti zariadeni vytvarajucich silné magnetické pole;
L nevystavujte u¢inkom priameho slne¢ného Ziarenia.

Upozornenia

Kvoli predizeniu Zivotnosti tohto zariadenia postupuijte podra varovani,
bezpecnostnych opatreni a udrzby, ktoré sa odporucaju v tejto prirucke pre
pouzivatela.

Vystraha:

L Ak lampa svieti, nikdy sa nepozerajte do objektivu projektora. Ziarivé svetlo méze poskodit
vas zrak.

L Na znizenie nebezpecenstva vzniku poZiaru alebo zasiahnutia elektrickym prddom
nevystavujte vyrobok u¢inkom dazda ¢i vihkosti.

. Neotvarajte ani nerozoberajte vyrobok, pretoze méze dbjst k urazu elektrickym pradom.

. Pri vymene lampy nechajte jednotku Uplne vychladnut a postupujte podla pokynov pre
vymenu.

b4 Tento vyrobok sam zisti Zivotnost lampy. Po zobrazeni varovnych hlaseni zabezpecte
vymenu lampy.

L Po vymene modulu lampy vynulujte funkciu ,Lamp Hour Reset (Vynulovanie po¢tu hodin
pouzivania lampy)“, ktord najdete v menu ,Management (Sprava), a to v ramci
obrazovkového displeja.

L Pri vypinani projektora sa pred odpojenim od privodu elektrickej energie uistite, ze
projektor dokongéil cyklus chladenia.

hd Najprv zapnite projektor a nasledne zdroje signalu.

N Pocas cinnosti projektora nepouzivajte kryt objektivu.

L Akonahle lampa dosiahne hornu hranicu svojej Zivotnosti, vypali sa a méze vydat hlasny
zvuk prasknutia. Ak sa to stane, projektor nedokazete zapnut az do vymeny modulu lampy.
Lampu vymerite podla postupu, ktory je uvedeny v €asti ,Vymena lampy*“.
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Uvod

Vlastnosti a funkcie vyrobku
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Tento vyrobok predstavuje DLP® projektor vybaveny jednym integrovanym
obvodom. K jeho vynikajucim vlastnostiam patria:

Technolégia DLP®

Séria P1183/M403/PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/X114/X1183/D603/EV-S62/
X113/D600/EV-S60/V10S/AS201: Prirodzené rozlisenie 800 x 600 SVGA

Séria P1283/M413/PE-X42/V12X/AX316/P1283n/M413T/PE-X42G/X1283/
X1280/D613/EV-X62: Prirodzené rozliSenie 1024 x 768 XGA

Séria P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/\V12W/AW316/P1380W/X1380WH/
M420/PE-W40/V11W/AW216: Prirodzené rozlienie 1280 x 800 WXGA

Séria H5380BD/E230/HE-720: Rozlienie 1280x720 720p

Séria P1510/M450/PE-840: Rozlisenie 1920x1080 1080p

Je podporovany pomer stran obrazu Full (PIny)/4:3/16:9/L.Box

Umoznuje premietanie obsahu 3D pomcou technoldgie DLP Link

Technoloégia Acer ColorBoost poskytuje prirodzené realne farby pre jasné a
Zivé zobrazenie

Vysoky jas o kontrastny pomer

Mnohostranné rezimy zobrazenia (Bright (Jas), Presentation (Prezentacia),
Standard (Standardny), Video, Game (Hra), Education (Vzdelavanie), Movie
(Film), Dark Cinema (Tmavé kino), Sports (Sporty), User (Pouzivatel))
umozniuju vynikajuci vykon v kazdej situacii

Kompatibilny so systémami NTSC/PAL/SECAM s podporou HDTV (720p,
1080i, 1080p)

Nizka spotreba energie a usporny (ECO) rezim predIZuje zivotnost lampy

Technoldgia Acer EcoProjeciton poskytuje inteligentni spravu napajania a
vylepsenie fyzikalnej efektivnosti

Vybaveny HDMI™ a pripojenim MHL s podporou HDCP

Funkcia modernej digitalnej zakladnej korekcie ponuka optimalne prezentacie
Inteligentné zistovanie ponuka rychle a inteligentné zistenie zdroja
Viacjazyéné menu obrazovkového displeja (OSD)

Premietaci objektiv s manualnym zaostrenim s priblizenim az do 1,1x

2 x digitalne priblizenie a funkcia na panoramatické zobrazenie

Vyhovuje OS Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista®, Windows 7, Windows 8,
Macintosh®

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.



Prehlad balenia

Tento projektor je dodavany so vSetkym dolu uvedenymi polozkami. Skontrolujte
uplnost svojej jednotky. Ak Cokolvek chyba, spojte sa s predajcom.
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Projektor Sietovy kabel VGA kéabel

Acer Projector

Security Card /
2 batérie Bezpecnostna karta Priru¢ka pre pouzivatela
(volitelné)

i1

Priru¢ka pre rychly zagiatok Taska na prena$anie Prachovy filter
(volitelné) (volitelné)

Dialkové ovladanie Dialkové ovladanie
(volitelné) (volitelné)



Prehlad projektora

Pohlad na projektor zhora
Predné/horna strana

1 |Prijimag signalu dialkového ovladania 5 |Packa priblizenia

2 |Hlavny vypina¢ 6 |Kruzok pre zaostrenie

3 |Ovladaci panel 7 |Projekény objektiv

4 |Kryt lampy 8 |[Nastavovacie kolieska uhla sklonu

Prava/Zadna strana

<Prava strana>

<Zadna strana>

11
5 678 9 1011 12
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Konektor pre vstup kompozitného video

Konektor audio vstupu (VGA IN 1,

1 signalu 8 VGA IN 2)

2  |Konektor pre S-Video vstup 9 LAN (RJ45 port pre Ethernet 10/100M)
Vystupny konektor s prechodovou 10

8 slu€¢kou pre monitor (iba pre VGA IN 2) Konektor RS232

4 |Konektor vstupu pre analégovy signalz |11
PC/HDTV/komponentné video (VGA IN/ Mini konektor USB
VGA IN 1/VGA IN 2)

5 |Zabezpecovacia lista 12 |Konektor HDMI/MHL

6 \};%r;eolstor audio vstupu (kompozitny/S- 13 Zasuvka pre sietové pripojenie

7  |Konektor audio vystupny 14 |Port pre zamok Kensington™

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.

Ovladaci panel

1
1 d) Napajanie LED indikator zapnutia
Pozrite si obsah &asti ,Zapnutie a vypnutie
projektora®“.
Zdroj Meni aktivny zdroj. Kratko stlacte tlacidlo.
2 LAMP LED indikator pre lampu
3 TEMP LED indikator teploty




Schéma dialkového ovladania

Rating : DC 3V ===
SOMAMAX

¢

2—@

5—1
7 —

SETUP

(2]

200H RATIO FREEZE
110

1 25
—3
-
g

I ENTER  BACK  ml

- e/

./ e
6
5

| T =118
CEre {ron):
]
e 2B I | 0
NS 55 | Tout RN | o4 i
s acer acer
CE€re
1 Vysiel a¢ Vysiela signaly do projektora.
infraerveného
svetla
2 HH Napajanie Pozrite si ¢ast' ,Zapnutie a vypnutie projektora*“.
3 3D Ak chcete vybrat modely 3D, stlacte tlacidlo ,3D“.
Yy y
4 SOURCE Vykona zmenu aktivneho zdroja.
5 MODE Stlaenim tlacidla ,MODE" vyberte rezim zobrazenia z Bright
(Jas), Presentation (Prezentacia), Standard (Standardny),
Video, Game (Hra), Education (Vzdelavanie) a User
(Pouzivatel).
6 HIDE Docasne vypne video. Stlaéenim tlacidla ,,HIDE* obraz
skryjete; opatovnym stlacenim obraz zobrazite.
7 MEDIA_SETUP |Ziadna funkcia.
8 RATIO Na volbu pozadovaného pomeru stran.
9 ZOOM Pre priblizenie alebo oddialenie premietaného obrazu.
10 FREEZE Pozastavenie obrazu na premietacej ploche.
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1 MENU e Stlagenim tlagidla ,MENU" spustite ponuku
obrazovkového displeja (OSD), prejdete na
predchadzajlci krok v OSD ponuke alebo zatvorite OSD
ponuku.

. Potvrdte svoju volbu poloziek.
12 fm¥ Zéaklad Prispbsobuje obraz s cielom vyrovnat skreslenie spdésobené
] sklonenim projektora (+ 40 stupriov).
13 A Tlacidla so Pomocou tlacidiel so Sipkami hore, dolu, dolava, doprava
4,’ Sipkami zvolte polozky alebo vykonajte nastavenie pre svoju volbu.
14 I« Predchadzajuci/ | Ziadna funkcia.
) Previnut
ENTER |Vstup/Hrat/ Ziadna funkcia.
>/l | Pozastavit
BACK |Spét/Stop Ziadna funkcia.
u
> Dalej/Rychlo Ziadna funkcia.
»» posunut
dopredu

15 Klav esnica 0~9 | Stla¢anim tlacidiel ,,0~9" dokazete zadat heslo v rdmci
,Security (Zabezpecenie)*.

16 PgUp/PgDn Iba pre rezim prace s poc¢itacom. Pomocou tohto tla¢idla zvolite
nasledujucu alebo predchadzajicu stranu. Tato funkcia je k
dispozicii, len ak je USB konektor na ovladanie (mini typ B)
pripojeny k PC pomocou USB kabla.

17 COMPONENT | Ziadna funkcia.

18 VIDEO Zmena zdroja na COMPOSITE VIDEO.

19 VGA Stla¢enim tlac¢idla ,VGA" zmenite zdroj na konektor VGA. Tento
konektor podporuje analégovy RGB, YPbPr (480p/576p/720p/
1080i), YCbCr (480i/576i) a RGBsync.

20 S-VIDEO Zmena zdroja na S-Video.

21 SD/USB A Ziadna funkcia.

22 USB B Pre ovladanie USB a aktualizovanie firmvéru.

23 HDMI/DVI Na zmenu zdroja na HDMI/MHL. (bez funkcie DVI)

24 LAN/WiFi Ziadna funkcia.

25 Laserovy Pomaha dialkovo ukazovat na polozky premietacej ploche.

ukazovatel

26 “ Tlacidlo pre Pomaha ukazovat na polozky na premietacej ploche na dialku;

laser stlaenim tohto tlacidla zaktivujete laserovy ukazovatel.

Téato funkcia nie je podporovana na japonskom trhu.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.




Ovladanie MHL (Mobile High-Definition Link)

SOURCET—

VGA COMPONENT VIDEO | SVIDEO

(7] (8] (2] (o]

SD/USEA HDMUDVI LANAWIFi  USB 6

acer

— ]

MHL Control Mode

Navigation

[T Mext Mode (B Exit MHL Contral

MHL Control Mode

Numeric

hlext Moda (I8 Exit MHL. Cantrol

1 MODE e  Stlagenim tlagidla ,MODE" na jednu sekundu aktivujte
MHL Control Mode (Rezim ovladania MHL).
L4 Ak chcete ukondit, znovu stlaéte tlacidlo ,MODE".

2 SOURCE Stla¢enim tlacidla ,SOURCE" mézete prepinat medzi
rezimami Navitagion (Navigacia) alebo Numeric (Ciselny)
rezimom.

3 MENU Stlacenim tohto tlacidla spustite zakladnu ponuku.

(iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))
4 A Klavesy so Pomocou tlagidiel so Sipkami hore, dolu, dolava, doprava
47’ Sipkami zvolte polozky alebo vykonajte nastavenie pre svoju volbu.

(iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))

5 ENTER |Vyber

Vybrat subor. (iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))

0~9

6 Ukongit Ukon¢it subor. (iba pre rezim Navigation (Vyhfadavanie))
7 y | PgUp/PgDn Pomocou tohto tlacidla zvolite nasledujucu alebo
predchadzajdcu stranu.
(iba pre rezim Navigation (Vyhladavanie))
8 Klav esnica Cislicové tlagidla. (iba pre rezim Numeric (Ciselny))
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Zaciname

Pripojenie projektora
<1. typ>

Vystup S-Video

DVD prehravac,
digitalny dekodér,
prijima¢ HDTV




wn

<2. typ> ]
Video vystup 3
DVD prehravag, B

digitalny dekodér, 5
== prijima¢ HDTV o

1 Sietovy kabel 8 | Konektor pre audio kabel/RCA

2 |VGA kabel 9 |Kabel RS232

3 Konektor pre audio kabel / konektor 10 |Kabel USB

4 |VGA do adapréra komponentu/HDTV 11 |Kabel HDMI

5 |Kabel komponentu 3 RCA 12 |Kabel MHL (MicroUSB do HDMI)
6 |Kabel S-Video 13 |Kabel RJ45

7

Kabel pre kompozitné video

@

Poznamka: Aby ste zabezpecili spravnu ¢innost projektora v spojeni
s pocitaCom, uistite sa, Ze synchronizacia pre rezim zobrazenia je
kompatibilna s projektorom.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
Poznamka: Pri dizke viac ako 5 metrov sa musi pre kabel USB pouzit
prediZzovaci kabel.

Poznamka: Prechodové slu¢ky VGA OUT su uréené iba pre

VGA IN 2.

Poznamka: Niektoré smartfény si na zapnutie funkcie MHL vyzaduju
prevodnik (dodavany vyrobcom smartfénu).
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Zapnutie a vypnutie projektora

Zapnutie projektora
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1 Uistite sa, Ze sietovy kabel a signalny kabel su riadne pripojené. LED indikator
napadjania bude blikat na ¢erveno.

2  Stlatenim tlacidla ,Napajanie”, ktoré sa nachadza na ovladacom paneli alebo
na dialkovom ovladaci projektor zapnete, pricom LED indikator napajania
zacne svietit modro.

3 Zapnite svoj zdroj (pocita¢, notebook, video prehrava¢ a podobne). Projektor
vas zdroj zisti automaticky.

. Ak sa na premietacej ploche zobrazia ikony ,Zamok* a ,Zdroj* znamena
to, Ze projektor je pre Specificky zdroj zablokovany a Ze nebol najdeny
Ziadny takyto typ vstupného signalu.

. Ak sa na premietacej ploche zobrazi ,No Signal (Bez signalu)®, uistite sa,
Ze signalne kable su riadne pripojené.

. Ak naraz pripojite viacero zdrojov pomocou tla¢idla ,Source® na
ovladacom paneli alebo na dialkovom ovladaci, alebo pomocou tlacidla
pre priamy zdroj, ktoré je na dialkovom ovladaci, dokazete medzi
jednotlivymi zdrojmi prepinat.

Tlagidla Napajanie
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Vypnutie projektora

1 Projektor vypnete stlacenim hlavného sietového vypinaca. Zobrazi sa toto
hlasenie: ,,Please press the power button again to complete the shutdown
process. (Aby sa dokongéil proces vypnutia, stlacte hlavny sietovy
vypinac este raz.)“ Hlavny sietovy vypinac¢ stlacte eSte raz.

2 LED indikator napajania sa zmeni na CERVENY a po vypnuti projektora bude
rychlo blikat; ventilator(y) bude pokracovat v €innosti po dobu asi 2 minut, aby
sa dosiahlo spravne ochladenie systému. (podporovany je v rezime ,Instant
Resume (Okamzité obnovenie)®)

3 Pocas doby zapojenia sietového kabla mézete stlatenim hlavného sietového
vypinaa okamzite projektor po¢as 2 minutového procesu vypinania zapnut.
(podporovany je v rezime ,Instant Resume (Okamzité obnovenie)*)

4 Po dokoné&eni ochladzovania LED indikator napajania prestane blikat a bude
svietit na ¢erveno, ¢o indikuje pohotovostny rezim.

5  Teraz je bezpecné odpojit’ sietovy kabel.

Vystrazné indikatory:

. »Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon.
(Projektor je prehriaty. Lampa ¢oskoro automaticky zhasne.)“
Toto obrazovkové hlasenie oznaCuje stav prehrievania projektora. Lampa
sa automaticky vypne, projektor sa automaticky vypne a LED indikator
teploty bude svietit na ¢erveno. Obratte sa na miestneho predajcu alebo
na autorizované servisné stredisko spolo¢nosti.

. »Fan failed. Lamp will automatically turn off soon.
(Porucha ventilatora. Lampa ¢oskoro automaticky zhasne.)"
Toto obrazovkové hlasenie oznacuje stav poruchy ventilatora. Lampa sa
automaticky vypne, projektor sa automaticky vypne a LED indikator
teploty bude blikat. Obratte sa na miestneho predajcu alebo na
autorizované servisné stredisko spolo¢nosti.

Poznamka: Ak dojde k automatickému vypnutiu projektora a ak LED
lampy zacne svietit neprerusovane a ¢erveno, spojte sa s miestnym
predajcom alebo servisnym strediskom.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Nastavenie premietaného obrazu

Nastavenie vysky premietaného obrazu
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Projektor je vybaveny zdvihacimi nozi¢kami, ktoré umoznuju nastavit vySku obrazu.

Zdvihnutie/zniZenie obrazu:
Pomocou nastavovacieho kolieska uhlu sklonu jemne doladte uhol zobrazenia.

¢mmmmmbe

Nastavovacie koliesko uhlu sklonu
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Ako optimalizovat’ rozmer obrazu a vzdialenost’

IS

V dolnej tabulke sa uvadzaju optimalne rozmery obrazu, ktoré je mozné dosiahnut v
pripade, ak je projektor umiestneny v pozadovanej vzdialenosti od premietacej plochy.
e  Séria SVGA/XGA

Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 2,0 m od premietacej plochy, dobra kvalita
obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 46" az 50" (116,8 cm az 127 cm).
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Poznamka: Na dolnom obrazku si vSimnite, Ze ak je projektor
umiestneny 2,0 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je
potrebny priestor vy$ky 88 cm.

Ma"’mé/
pl'e,hl. ny ,.02
eface. Mey
jp/o
3 Chy 50
Nimg, y
p/'em,-et ,U/I'OZ,77 B \
aCe/ er 460 4 !
C/7y \ !
\\ "
3 |
o | Vyska: 88 cm
[ Od zakladne K
\Vyska X
'hornému okraju
80cm | |
" "¢ | /obrazu
! /
> 1
A ’
_--72272,0m
PoZadovana vzdialenost
Rozmer premietacej | Horna ¢ast Rozmer premietacej | Horna ¢ast
Pozadovana (Minimalne priblizenie) (Maximalne priblizenie)
Vadialenost Fo - T Od zakiadne K [ o T Od zaKiadne K
(m) ( glce) S (cm) x |hornému okraju a( ZIce) S (cm) x [hornému okraju
<A> p<B> V (cm) obrazu (cm) SB> V (cm) obrazu (cm)
<C> <C>
1 23 47 x 35 40 25 51 x 38 44
2 46 93 x 70 80 50 103 x 77 88
2,5 57 116 x 87 100 63 128 x 96 111
3 69 140 x 105 120 76 154 x 115 133
3,5 80 163 x 122 140 88 179 x 135 155
4 92 186 x 140 160 101 205 x 154 177
45 103 209 x 157 181 114 231 x173 199
5 114 233 x 174 201 126 256 x 192 221
6 137 279 x 209 241 151 308 x 231 265
7 160 326 x 244 281 177 359 x 269 310
8 183 372 x 279 321 202 410 x 308 354
9 206 419x 314 361 227 462 x 346 398
10 229 465 x 349 401 252 513 x 385 442

Pomer priblizenia: 1,1x
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e  Séria WXGA

Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 2,0 m od premietacej plochy, dobra
kvalita obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 55" az 60" (139,7 cm az
152,4 cm).

Poznamka: Na dolnom obrazku si vS§imnite, ze ak je projektor
umiestneny 2,0 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je
potrebny priestor vysky 91 cm.
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DZQX/ ’//7y
n”et Cej‘gl)zmel'
> Och
Nip, .
pl'e,n/et ;lly I.Ozm B 60' \
S blogy.” \
Chy S
) \
\\ ‘l
—— ! "Vygka: 91 cm
| Od zakladne k
Vyska: + hornému okraju
. %?CC" / obrazu
A7 AT
AT /
--22720m
PoZzadovana vzdialenost
=
Rozmer premietacej | Horna ¢ast Rozmer premietacej | Horna cast
323?;2\:]22? (Minimalne priblizenie) (Maximalne pribliZzenie)
(m) Uhlopriecka| - & (cm) x hggntz’eiln(tlja:l?rzjﬁ Uhlopriecka| & (cm) x h?)?nf’e?rﬁaglizjt
<A> (pfl'a‘f) V(cm) | obrazu (cm) (pj‘é‘f) V(cm) | obrazu (cm)
<C> <C>
1 27 59 x 37 41 30 65 x 40 45
1,5 41 88 x 55 62 45 97 x 60 68
2 55 118 x 74 83 60 129 x 81 91
2,5 68 147 x 92 103 75 161 x 101 113
3 82 176 x 110 124 90 194 x 121 136
3,5 96 206 x 129 145 105 226 x 141 159
4 109 235 x 147 165 120 258 x 161 181
4.5 123 265 x 165 186 135 290 x 181 204
5 137 294 x 184 207 150 323 x 202 227
6 164 353 x 221 248 180 387 x 242 272
7 191 412 x 257 289 210 452 x 282 317
8 218 471 x 294 331 240 516 x 323 363
9 246 529 x 331 372 270 581 x 363 408
10 273 588 x 368 413 300 645 x 403 453

Pomer priblizenia: 1,1x
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e  Séria 720p
Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 3,0 m od premietacej plochy, dobra kvalita
obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 80" az 87" (203,2 cm az 221 cm).
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Poznamka: Na dolnom obrazku si vSimnite, Ze ak je projektor
umiestneny 3,0 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je
potrebny priestor vySky 130 cm.

\ Vyska: 130(cm
: 0d zakladne k
Vyskd: , hornému okraju

118 cm | Obrazu
< cl
A’/»/:::W v,, //:
3,0m
PoZzadovana vzdialenost
=
Rozmer premietacej | Horna Cast | Rozmer premietacej | Horna Cast
Pozadovana (Minimalne priblizenie) (Maximalne priblizenie)
Vzdialenost ) Od z&Kladne K . Od zaKladne K
(m) Uhlopriecka| & (cm) x | hornému okraju Uhlopriecka & (cm) x [hornému okraju
<A> (pféc;e) V (cm) obrazu (cm) (pfllac:) V (cm) obrazu (cm)
<C> <C>
0,9 24 53 x 30 36 26 58 x 33 39
1 27 59 x 33 39 29 65 x 36 43
1,5 40 88 x 50 59 44 97 x 54 65
2 53 118 x 66 79 58 129 x 73 87
2,5 66 147 x 83 99 73 161 x 91 108
3 80 176 x 99 118 87 194 x 109 130
3,5 93 206 x 116 138 102 226 x 127 152
4 106 235x132 158 117 258 x 145 173
4,5 120 265 x 149 178 131 290 x 163 195
5 133 294 x 165 197 146 323 x 181 216
6 159 353 x 199 237 175 387 x 218 260
7 186 412 x 232 276 204 452 x 254 303
9 239 529 x 298 355 262 581 x 327 390
10 266 588 x 331 395 291 645 x 363 433
10,5 279 618 x 347 414 306 677 x 381 455
11,8 314 694 x 390 466 34 761 x 428 511

Pomer priblizenia: 1,1x
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e  Séria 1080p
Ak je projektor umiestneny vo vzdialenosti 3,0 m od premietacej plochy, dobra kvalita
obrazu bude pre rozmery obrazu v rozmedzi hodnét 74" az 90" (188 cm az 228,6 cm).
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Poznamka: Na dolnom obrazku si v§imnite, Ze ak je projektor
umiestneny 3,0 m od premietacej plochy, na premietanie obrazu je
potrebny priestor vySky 130 cm.

€mj
. et
pM/ﬁ//n ace/ 90 4
"emig CJ’ o, 2me, 3
STl \
OC/Iy 4 ‘ \
\‘\ \y‘
\ 1
T | ! Vyska: 130(cm
| Od zakladne k
Vijgka: | , hornému okraju
107 cm| , obrazu
~ ’I C /r
P g 1
Aoz L
_--oTIB0m
- PoZadovana vzdialenost
/
Rozmer premietacej | Horna ¢ast Rozmer premietacej I Horna ¢ast’
Pozadovana (Minimalne priblizenie) (Maximalne priblizenie)
Vadialenost -~ T Od zakladne k | ;T Od zakladne K
(m) ( glce) S (cm) x | hornému okraju al ZIce) S (cm) x |hornému okraju
<A> p<B> V (cm) obrazu (cm) EB> V (cm) obrazu (cm)
<C> <C>
1,5 37 82 x 46 53 45 99 x 56 65
2 49 109 x 61 71 60 132x75 86
2,5 62 137 x 77 89 75 166 x 93 108
3 74 164 x 92 107 90 199 x 112 130
3,5 86 191 x 108 125 105 232 x 130 151
4 99 219x 123 143 120 265 x 149 173
4,5 111 246 x 138 160 135 298 x 168 194
5 123 273 x 154 178 150 331 x 186 216
6 148 328 x 184 214 179 397 x 224 259
7 173 383 x215 250 209 464 x 261 302
8 197 437 x 246 285 239 530 x 298 346
9 222 492 x 277 321 269 596 x 335 389
10 247 546 x 307 357 299 662 x 373 432

Pomer priblizenia: 1,2x
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Ako dosiahnut’ preferovany rozmer obrazu

nastavenim vzdialenosti a priblizenia

Dolu uvedena tabulka znazorriuje ako dosiahnut pozadovany rozmer obrazu
nastavenim vzdialenosti alebo priblizenia.

e  Séria SVGA/XGA

Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 50", umiestnite projektor vo
vzdialenosti 2,0 m az 2,2 m od premietacej plochy.

IS

<

o
<
[0}
S
O
S
Q

50" - \
1

" Pozadovany \
rozmer obrazu \

D

Vys$ka: 88 cm
/\ y

Od zékladne k
,hornému okraju

| obrazu
1
(/
= *"zfz‘raf B
Tl --- Pozadovana vzdialenost
Ny C
Pozadovany rozmer obrazu Vzdialenost' (m) Horny okraj (cm)
Uhlopriecka Maximalne Minimalne | Od zakladne k hornému
(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu
<A> <B> <C> <D>
30 61 x 46 1,2 1,3 53
40 81 x 61 1,6 1,7 70
50 102 x 76 2,0 2,2 88
60 122 x 91 2,4 2,6 105
70 142 x 107 2,8 3,1 123
80 163 x 122 3,2 3,5 140
90 183 x 137 3,6 3,9 158
100 203 x 152 4,0 4,4 175
120 244 x 183 4,8 52 210
150 305 x 229 5,9 6,6 263
180 366 x 274 71 7,9 315
200 406 x 305 7,9 8,7 351
250 508 x 381 9,9 10,9 438
300 610 x 457 11,9 526

Pomer priblizenia: 1,1x
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e  Séria WXGA

Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 60", umiestnite projektor vo
vzdialenosti 2,0 m az 2,2 m od premietacej plochy.

C

t. =~ _-
s l!!!!ﬂll{;l =l -
§IIIII “‘f::*~'~2,2m

PozZadovany
rozmer obrazu

Pozadovana vzdialenost’

|
VI D
Vyska: 91 cm
Od zakladne k
thornému okraju
| obrazu
/V
1

1
/

Pozadovany rozmer obrazu Vzdialenost (m) Horny okraj (cm)
Uhlopriecka Maximalne Minimalne | Od zakladne k hornému
(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu
<A> <B> <C> <D>
30 65 x 40 1,0 1,1 45
40 86 x 54 1,3 1,5 61
50 108 x 67 1,7 1,8 76
60 129 x 81 2,0 2,2 91
70 151 x 94 2,3 2,6 106
80 172 x 108 2,7 2,9 121
90 194 x 121 3,0 3,3 136
100 215x 135 3,3 3,7 151
120 258 x 162 4,0 4,4 182
150 323 x 202 5,0 5,5 227
180 388 x 242 6,0 6,6 272
200 431 x 269 6,7 7,3 303
250 538 x 337 8,3 9,2 378
300 646 x 404 10,0 11,0 454

Pomer priblizenia: 1,1x
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e  Séria 720p
Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 60", umiestnite projektor vo
vzdialenosti 2,06 m az 2,26 m od premietacej plochy.
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PozZadovany \
rozmer obrazu !

D

Vyska: 89 cm
Od zékladne
hornému okraju
| obrazu

=~

-

%m_ —zIIili--- Pozadovana vzdialenost /

PoZadovany rozmer obrazu Vzdialenost (m) Horny okraj (cm)
Uhlopriecka } Maximalne Minimalne | Od zakladne k hornému
(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu
<A> <B> <C> <D>
26,57 59 x 33 0,91 1,00 39
30 66 x 37 1,03 1,13 45
40 89 x 50 1,37 1,51 59
60 133x75 2,06 2,26 89
70 155 x 87 2,40 2,63 104
80 177 x 100 2,75 3,01 119
90 199 x 112 3,09 3,39 134
100 221x125 3,43 3,76 149
120 266 x 149 4,12 4,52 178
150 332 x 187 5,15 5,65 223
180 398 x 224 6,18 6,77 267
250 553 x 311 8,58 9,41 371
300 664 x 374 10,29 11,29 446
306 677 x 381 10,50 11,52 455

Pomer priblizenia: 1,1x
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e  Séria 1080p
Ak potrebujete dosiahnut obraz s uhloprieckou 50", umiestnite projektor vo
vzdialenosti 1,7 m az 2,0 m od premietacej plochy.
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50" - \
Pozadovany !
rozmer obrazu \

‘D
Vyska: 72 cm
Od zakladne k
hornému okraju

| obrazu

0 = _2,0m N . .
==z1- - ’ Pozadovana vzdialenost
%mu C —

PoZadovany rozmer obrazu Vzdialenost (m) Horny okraj (cm)
Uhlopriecka . Maximalne | Minimalne | Od zakladne k hornému

(palce) S (cm) x V (cm) priblizenie priblizenie okraju obrazu

<A> <B> <C> <D>

30 66 x 37 1,0 1,2 43

40 89 x 50 1,3 1,6 58

50 111 x 62 1,7 2,0 72

60 133x75 2,0 2,4 87

70 155 x 87 23 2,8 101

80 177 x 100 2,7 3,2 116

90 199 x 112 3,0 3,6 130

100 221x125 3,3 41 144

120 266 x 149 4,0 4,9 173

150 332 x 187 5,0 6,1 217

180 398 x 224 6,0 7,3 260

200 443 x 249 6,7 8,1 289

250 553 x 311 8,4 10,1 361

300 664 x 374 10,0 b 433

Pomer priblizenia: 1,2x
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Uzivatel'ské ovladacie prvky

Ponuka pre instalaciu

Ponuka pre inStalaciu zobrazuje obrazovkovy displej (OSD) pre inStalaciu projektora
a udrzbu. OSD pouzivajte jedine v pripade, ak sa na obrazovke zobrazi hlasenie ,No

Signal input (Bez signalu)®.

Moznosti ponuky obsahuju nastavenia a prispdsobenia pre velkost obrazovky a
vzdialenost, zaostrenie, zakladnu Upravu a viac.

1 Projektor zapnete stlatenim tlacidla ,Napajanie“ na ovladacom paneli.

2 Stlacte tlac¢idlo ,MENU" a spustite OSD pre inStalaciu a udrzbu projektora.

3 Vzor pozadia sluzi ako voditko pre nastavenie kalibracie a pre nastavenia
vyrovnania, ako je rozmer obrazovky a vzdialenost, zaostrenie atd.

4 Ponuka pre Installation (in$talaciu) obsahuje nasledujice moznosti:
eProjection Mode (Rezim projekcie)
eProjection Location (Umiestnenie projekcie)
eAuto Keystone (Automatické hlavné) nastavenia
eManual Keystone (Manualne hlavné) nastavenia
eNastavenia Language (Jazyka)
eObnovenie $tandardnych nastaveni z vyroby

Pomocou klavesov so Sipkami hore a dole zvolte moznost; pomocou klavesov
so Sipkami dolava a doprava prispésobte vybranu moznost a klavesom so
Sipkou doprava vstupite do podriadeného menu s cielom nastavit' jednotlivé
charakteristiky. Nové nastavenia sa automaticky ulozia po opusteni menu.

5 Tlacidlo MENU mézete stlacit kedykolvek, &im zatvorite pnuku a vratite sa na
uvitaciu obrazovku Acer.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Ponuka obrazovkového displeja (OSD)

Projektor je vybaveny viacjazyénym OSD umoziiujucim realizovat' nastavenia
obrazu a zmenit mnozstvo nastaveni.
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Pouzivanie ponuky OSD

- Ponuku OSD otvorite stlaéenim tlacidla ,,MENU*“, ktoré je na dialkovom
ovladaci.

- Po zobrazeni OSD mézete pomocou tlacidiel @@ zvolit’ ktorukolvek

polozku hlavnej ponuky. Po zvoleni pozadovanej hlavnej ponuky stlacte @
¢im sa dostanete do doplnkovej ponuky pre nastavenie funkcie.

e  Pomocou tlacidiel @@ zvolte pozadovanu polozku a pomocou tlacidiel

@@ prispdsobte nastavenia.

eV doplnkovej ponuke vyberte nasledujucu polozku, ktoru budete nastavovat a
nastavte ju hore uvedenym spbsobom.

- Na dialkovom ovladadi stlacte tlacidlo ,,MENU“; zobrazi sa hlavna ponuka.

e  OSD opustite opatovnym stlacenim tlacidla ,,MENU*, ktoré je na dialkovom

ovladaci. Ponuka OSD sa zatvori a projektor automaticky ulozi nové
nastavenia do pamate.

acer
Color

Display Mode

Nastavenie

b Adiust QI Main Menu

Doplnkova ponuka

Poznamka: Niektoré z nasledujucich nastaveni OSD nemusia byt k dispozicii.
Pozrite si aktualne OSD pre projektor.
Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Color (Farba)

Display Mode
(Rezim
zobrazenia)

K dispozicii je mnoho nastaveni z vyroby, ktoré su optimalizované pre
rézne typy obrazkov.

L4 Bright (Jas): Pre optimalizaciu jasu.

L4 Presentation (Prezentacia): Pre prezentaciu po¢as schodzky.
L4 Standard (Standardny): Pre bezné prostredia.

o Video: Pre prehravanie videa v jasnom prostredi.

L4 Game (Hra): Pre obsah hry.

L4 Education (Vzdelavanie): Pre prostredie vzdelavania.

i Movie (Film): Pre jasnejSie a vSeobecné prehravanie filmov/videi/
fotografii.

L4 Dark Cinema (Tmavé kino): Pre tmavy obsah filmu.
L4 Sports (Sporty): Pre obraz so $portovou scénou.

L4 User (Pouzivatel): Zapamata si uzivatel'ské nastavenia.

Wall color
(Farba steny)

Tuto funkciu pouzivajte na volbu spravnej farby podla steny. Mate

k dispozicii niekolko moznosti vratane bielej, svetloZltej, svetlomodrej,
ruzovej, tmavozelenej. Spdsobi vyvazenie odchylky farby vo vztahu k
farbe steny s cieflom zobrazit' spravny tén obrazu.

Brightness (Jas)

Nastavuje jas obrazu.

L4 Stla¢enim tlacidla @ obraz stmavite.

L4 Stlacenim @ obraz zosvetlite.

Contrast (Kontrast)

,Contrast (Kontrast)“ ovlada rozdiel medzi najsvetlejSimi a najtmavsimi
Castami obrazu. Nastavovanim kontrastu déjde k zmene mnozstva
Ciernej a bielej farby v rdmci obrazu.

L4 Stlacenim @ kontrast zniZite.

i Stlac¢enim @ kontrast zvysite.

Saturation (Sytost)

Nastavuje video obraz od ¢ierno bieleho zobrazenia az po farby s plnou
sytostou.

= Stlacte («), &im znizite mnozstvo farby v ramoi obrazu.

b4 Stlacte @ &im zvySite mnozstvo farby v ramci obrazu.

Tint (Odtien farby)

Nastavuje farebnu vyvazenost Cervenej a zelenej.

b4 Stlacte @ ¢im zvySite mnozstvo zelenej farby v ramci obrazu.

i Stlacte @ ¢&im zvySite mnoZstvo Cervenej farby v ramci
obrazu.
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Color Temperature |Mode (Rezim)

(Teplota farieb) Pouzite tato funkciu na volbu rezimu CT1, CT2 (Vlastné), CT3,
Pouzivatelsky rezim.

R Gain (Zosilnenie C)

Nastavuje zosilnenie ¢ervenej na optimalizaciu teploty farby.

G Gain (Zosilnenie Z)

Nastavuje zosilnenie zelenej na optimalizaciu teploty farby.

B Gain (Zosilnenie M)

Nastavuje zosilnenie modrej na optimalizaciu teploty farby.

R Bias (Posun C)

Upravuje posun ¢ervenej pre optimalizaciu teploty farieb.
G Bias (Posun Z)

Upravuje posun zelenej pre optimalizaciu teploty farieb.

B Bias (Posun M)
Upravuje posun modrej pre optimalizaciu teploty farieb.
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Dynamic Black Zvolte ,On (Zap.) na automaticku optimalizaciu zobrazenia tmavych
(Dynamicka filmovych scén, €o umozni ich zobrazenie vo fantastickych detailoch.
gierna)

Gamma (Gama) Ma vplyv na zobrazenie tmavej scenérie. S vy§Sou hodnotou gama
bude tmava scenéria vyzerat jasnejSie.

Advanced Ind. Color Management (Sprava farieb)
(Roz&irené) Sluzi na upravu Cervenej, zelenej, modrej, azurovej, Zltej farby a
purpurove;j.

Ind. Hue (Odtier)
Nastavuje farebnu vyvazenost ervenej a zelenej.

Ind. Saturation (Sytost)
Upravuje vybrané farby tak, aby boli viac alebo menej nasytené.

Ind. Gain (Zosilnenie)
Upravuje kontrast vybranych farieb.

Brilliant Color (Ziarivé farby)

Sluzi na pouzivanie rozSirenej Skaly farieb na premietacej ploche s
cielom dosiahnutie lepSiu sytost farieb pre jasny obraz, priblizujuci sa
skuto¢nosti.

White Peaking (Maximalna biela)

Sluzi na zvy$enie jasu bielych farieb na takmer 100 %. (len zdroje
videa)

Film Mode (Filmovy rezim)

Nastavuje obraz optimalizovany na rezim realistického filmu s

24 snimkami.

Noise Reduction (Redukcia Sumu)

Sluzi na redukciu Sumu signalu. ,0“ znamena, Ze redukcia Sumu je
vypnuta a pomocou ,>0" redukciu Sumu zvysite.

Black Extension (RozSirenie Ciernej)
Tym sa dosiahne optimalny stuperi ¢iernej pre kazdy analégovy zdroj.

Poznamka: Funkcie ,Saturation (Sytost)” a , Tint (Odtieri farby)“ nie su
podporované v rezime pre pocita¢ alebo v rezime HDMI.
Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Image (Obraz)

Projection
(Premietanie)

. E Spredu — pracovna plocha: Standardné nastavenie vo vyrobe.

. ﬂ Zozadu — pracovna plocha: Ak zvolite tento rezim, projektor
obraz otoci a takto dokazete premietat obraz zo zadnej strany
priesvitnej premietacej plochy.

L4 E Zozadu — strop: Ak zvolite tuto funkciu, projektor si¢asne

preklopi a otoCi obraz. Tymto spdsobom dokazete premietat obraz zo
zadnej strany priesvitnej premietacej plochy pri si¢asnom
namontovani projektora na strop.

. EI Spredu — strop: Ak zvolite tento rezim, projektor obraz preklopi
s ciefom premietania pri upevneni projektora na strop.

Projection Mode
(Rezim projekcie)

E Predny: Standardné nastavenie vo vyrobe.

b4 ﬂ Zadny: Obracia obraz tak, aby ste ho mohli premietat zozadu
priehladného premietacieho platna.

Projection Location
(Umiestnenie
projekcie)

Auto (Automaticky): Automaticky nastavuje umiestnenie
projekcie obrazu.

Povrch stola

| Strop: Pre projekciu na strope obracia obraz hore nohami.

Aspect Ratio
(Pomer stran)

Pomocou tejto funkcie dokazete vybrat poZzadovany pomer stran obrazu.

. Auto (Automaticky): Zachova obraz s pévodnym pomerom stran a
zmaximalizuje obraz tak, aby vyhovoval prirodzenému
horizontalnemu alebo vertikalnemu po¢tu pixlov.

L4 Full (PIny): Zmeni velkost obrazu tak, Ze ho roztiahne na celu Sirku
obrazovky (1 280 pixlov) a vySku (800 pixlov)

b4 4:3: Obraz bude zmeneny v mierke tak, aby vyhovoval premietacej
ploche pri pouziti pomeru 4:3.

o 16:9: Obraz bude zmeneny v mierke tak, aby vyhovoval Sirke
premietacej plochy a vy$ku nastavi tak, aby bol obraz zobrazeny s
pomerom stran 16:9.

b4 L.Box: Ponechava originalny pomer stran pre signal a priblizenie
hodnoty 1,333.

Auto Keystone
(Automaticka
zéakladna)

Automaticky nastavuje zvisly obraz.

Manual Keystone
(Manualna
zakladia)

Nastavuje deformaciu zobrazenia spésobnu naklonenym premietanim.
(40 stupriov)

<Poznamka> Funkcia Manual Keystone (Manualna zakladria) nie je
nepristupna, ked je funkcia Auto Keystone (Automaticka zakladna)
nastavena na ,On (Zap.)".
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© Sharpness Nastavi ostrost zobrazenia.
c (Ostrost) .
O b Stlagenim @ ostrost znizite.
c
o) R
8 b Stlacenim @ ostrost zvysite.
= H. Keystone - . ) . .
(%)) (H. zaklad) Stlacenim tlacidla @ alebo @ nastavte horizontalne skreslenie obrazu
a vytvori sa Stvorcovy obraz.
V. Keystone P . s )
(V. zaklad) Stla¢enim tlacidla @ alebo @ nastavte vertikalne skreslenie obrazu a
vytvori sa $tvorcovy obraz.
H. Position - x <0 : y
(H. poloha) Stlacte @ ¢im posuniete obraz dolava.
i Stlacte @ ¢im posuniete obraz doprava.
V. Position - o .
(V. poloha) b Stlacte @ &im posuniete obraz dolu.
L Stlacte @ &im posuniete obraz hore.
Frequency Funkciou ,Frequency (Kmitocet)” zmenite frekvenciu obnovovania tak, aby
(Kmitocet) bola totozna s frekvenciou grafickej karty vasho pocitaca. Ak v ramci
premietaného obrazu zbadate vertikalny blikajuci pruh, touto funkciou
vykonate potrebné nastavenia.
Tracking Synchronizuje nastavenie sledu signalov projektora s grafickou kartou. Ak
(Kmitoctovy subeh) | zbadate nestabilny alebo blikajuci obraz, touto funkciou tento stav
napravite.
HDMI Color Range |Nastavte rozsah farieb udajov HDMI obrazu s cielom opravit chybu
(Rozsah farieb zobrazovania farieb.
HDMI) o Auto (Automaticky): Dochadza k automatickému nastaveniu na

zéklade informacii z prehravaca.
o Limited Range (Obmedzeny rozsah): Dochadza k spracovaniu
vstupného obrazu na zéklade udajov obmedzeného rozsahu farieb.
b Full Range (Cely rozsah): Sluzi na spracovanie vstupného obrazu
ako udajov celého rozsahu farieb.

HDMI Scan Info Sluzi na nastavenie pomeru nadsnimania HDMI obrazu na obrazovke.

(Informécie o e Auto (Automaticky): Dochadza k automatickému nastaveniu na

snimani HDMI) zaklade informacii z prehravaca.

i Underscan (Podsnimat): Nikdy v ramci HDMI obrazu nedochadza k
nadsnimaniu.

L Overscan (Nadsnimat): Nikdy v ramci HDMI obrazu nedochadza k
nadsnimaniu.

Poznamka: Funkcie ,H. Position (H. poloha)“, ,V. Position (V. poloha),
LFrequency (Kmitocet)“ a , Tracking (Kmitoctovy subeh)“ nie st podporované v
rezime pre HDMI alebo Video.

Poznamka: Funkcie ,HDMI Color Range (Rozsah farieb HDMI)* a ,HDMI Scan
Info (Informécie o snimani HDMI)“ nie sU podporované v rezime pre HDMI.
Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.



Setting (Nastavenie)

Startup Screen
(Uvodna obrazovka)

Pomocou tejto funkcie zvolite poZzadovany vzhlad ivodného obrazu na

premietacej ploche. Ak zmenite nastavenie, zmeny sa zaktivuju po

opusteni menu OSD.

*  Acer: Predvoleny vzhlad ivodného obrazu na premietacej ploche.

*  User (Pouzivatel): Pouzije obraz uloZzeny v pamati a ziskany
pomocou funkcie ,Screen Capture (Zaznam obrazu na ploche)*.

Screen Capture
(Zaznam obrazu na
ploche)

Pomocou tejto funkcie dokazete prisposobit vzhlad tvodného obrazu
na premietacej ploche. Pre zaznamenanie obrazu, ktory chcete pouzit
pre uvodny obraz zobrazeny na premietacej ploche postupujte
nasledujucim spbésobom.

Poznamka:

Pred vykonanim nasledujucich krokov sa presvedcte Ze funkcia

,Zaklad“ je nastavena na predvolent hodnotu 0 a Ze pomer stran

obrazu je nastaveny na 4:3. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Image

(Obraz)*.

«  Zmeifite nastavenie pre funkciu ,Startup Screen (Uvodna
obrazovka)“ z prednastaveného nastavenia ,Acer” na ,User
(Pouzivatel)“.

*  Prispdsobenie Uvodného obrazu na premietacej ploche vykonate
stlaGenim ,Screen Capture (Zaznam obrazu na ploche)".

«  Pre potvrdenie tejto ¢innosti sa zobrazi dialdgové okno. Zvolte
,Yes (Ano)“, ak si Zelate pouzit aktualne zobrazenie ako vami
nastaveny uvodny obraz na premietacej ploche. Oblast
zaznamenania je vyznacena €ervenou pravouhlou plochou.
Volbou ,No (Nie)* zruite zdznam zobrazeného obrazu a opustite
obrazovkovy displej (OSD).

*  Zobrazi sa hlasenie o tom, Ze zdznam zobrazenia na ploche prave
prebieha.

*  Po dokongeni zdznamu zobrazenia hldsenie zmizne a zobrazi sa
pévodné zobrazenie.

+  Prispdsobeny uvodny obraz na premietacej ploche, ako je
znazorneny dolu, bude ucinny v pripade nového vstupného
signalu alebo po restarte projektora.

Source Lock
(Zablokovanie zdroja)

Ak je Source Lock (Zablokovanie zdroja) zapnuta funkcia , Off (Vyp.)",
projektor bude hladat iné zdroje signalu v pripade straty aktualneho
vstupného signalu. Ak je Source Lock (Zablokovanie zdroja) zapnuta
funkcia ,On (Zap.)", ,zablokuje” kanal aktualneho zdroja, ak na
dialkovom ovladadi nestlacite tlacidlo ,Source* (Zdroj) pre dalsi kanal.

Closed Caption
(Uzavreté titulky)

Zvolte preferovany rezim uzavretych titulkov v CC1, CC2, CC3, CC4,
(CC1 zobrazuje titulky v primarnom jazyku pre vasu oblast).

Volbou , Off (Vyp.)" funkciu titulkov vypnete. Tato funkcia je dostupna
jedine v pripade volby kompozitného videa alebo S-video vstupného
signalu a formatu systému je NTSC.

<Poznamka> Nastavte pomer stran obrazu na 4:3. Tato funkcia nie je
dostupna pokial je pomer stran nastaveny na ,16:9" alebo ,Auto
(Automaticky)“.

VGA OUT (Standby)
(VGA OUT
(pohotovostny rezim))

Predvolba je ,Off (Vyp.)“. Volbu ,On (Zap.) zvolte pre aktivovanie
vystupu VGA OUT.

Reset (Obnovenie
vyrobnych nastaveni)

o Stlacte tlacidlo @ a zvolte ,Yes (Ano)*, &im vratite parametre
vSetkych ponuk na vyrobne prednastavené hodnoty nastaveni.
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Security
(Zabezpecenie)

Security (Zabezpecenie)

Tento projektor ponuka pre spravcu uzito€nu funkciu zabezpecenia s

cielom spravovat pouzivanie projektora.

Stlagenim @ zmenite nastavenie pre ,Security (Zabezpecenie)®. Ak

je aktivovana funkcia Zabezpecenie, je potrebné, aby ste pred zmenou

nastaveni zabezpecenia najprv zadali ,Administrator Password (Heslo
spravcu)“.

o Volbou ,On (Zap.)“ zaktivujete funkciu zabezpecenia. Ak bude
uzivatel chciet prevadzkovat projektor, bude musiet zadat heslo.
Podrobnejsie informacie najdete v €asti ,User password (Heslo
uzivatela)”.

o Ak zvolite moznost ,Off (Vyp.)", uzivatel bude méct projektor
prevadzkovat bez zadania hesla.

Timeout (Casovy limit) (Min.)
Akonahle je ,Security (Zabezpecenie)* nastavené na ,On (Zap.)",
administrator dokaze nastavit' funkciu ¢asového limitu.

b Stlacte @ alebo @ a vyberte interval pre ¢asovy limit.

b Rozsah je od 10 minat do 990 minut.

L d Po dosiahnuti nastaveného ¢asu, projektor poziada uzivatela o
opéatovné zadanie hesla.

o Vyrobné nastavenie pre , Timeout (Casovy limit) (Min.)" je ,Off
(Vyp.)".

L d Akonahle je aktivovana funkcia zabezpecenia, projektor bude pri
zapinani projektora od uzivatela poZzadovat zadanie hesla. Ako
,User password (Heslo uzivatela)®, tak aj ,Administrator
Password (Heslo spravcu)” je schvalit v rdmci tohto dialégu.

User password (Heslo uzivatel'a)

L Stlacenim nastavite alebo zmenite ,User password (Heslo
uzivatela)“.

i Na dialkovom ovladac¢i pomocou numerickych tlaidiel nastavite
svoje heslo. Potvrdenie vykonate stladenim tlacidla ,MENU".

b Stlacenim @ vymazete znak.

L Po zobrazeni ,Confirm Password (Potvrdte heslo)* zadajte heslo.
®  Heslo by malo mat dizku 4 aZ 8 znakov.

b Ak zvolite ,Request password only when plugging the power cord
in. (Pozadovat heslo jedine po pripojeni sietového kabla.)",
projektor pri kazdom zapojeny napajacieho kabla vyzve
pouzivatela na zadanie hesla.

b Ak zvolite ,Always request password while projector turns on.
(Pozadovat heslo pri kazdom zapnuti projektora.), pouzivatel
musi pri kazdom zapnuti projektora zadat heslo.
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Administrator Password (Heslo spravcu)

L2Administrator Password (Heslo spravcu)‘ méze byt pouzité v
dialégovych oknach ,Enter Administrator Password (Zadat heslo
spravcu)‘ a ,Enter Password (Zadat heslo)“.

IS

<

L d Stlac¢enim zmenite nastavenie pre ,Administrator Password
(Heslo spravcu)“.

b Vyrobné nastavenie pre ,Administrator Password (Heslo
spravcu)” je ,1234“.

Ak ste zabudli svoje heslo spravcu, opatovné ziskanie hesla vykonate

nasledujucim spbsobom:

o Unikatne 6 ciferné ,Universal Password (Univerzalne heslo)",
ktoré je vytlacené na bezpecnostnej karte (skontrolujte
prislusenstvo v $katuli). Toto unikatne heslo predstavuje &islo,
ktoré projektor bude akceptovat kedykolvek, a to bez ohladu na
Administrator Password (Heslo spravcu).

L Ak stratite tuto bezpeénostnu karu a ¢islo, spojte sa so servisnym
strediskom spolo¢nosti Acer.
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Lock to user startup screen (Zablokovat uvodnu uzivatelom
nastavenu obrazovku)

Predvolené zablokovanie uzivatefom nastavenej Gvodnej obrazovky je
nastavené na ,Off (Vyp.)". Ak je zablokovanie uzivatelom nastavenej
uvodnej obrazovky nastavené na ,On (Zap.), uZivatelia nedokazu
zmenit’ Uvodnu obrazovku a ani ju nebudd méct lubovolne zmenit'.
Volbou ,Off (Vyp.)* odblokujete Uvodnu obrazovku.

LAN LAN

Predvolba je ,Off (Vyp.)". Volbou ,On (Zap.)" zaktivujte pripojenie LAN.
<Poznamka> Ak pouzivatelia chct ovladat LAN v pohotovostnom
rezime, VGA OUT (Standby) (Pohotovostny) zmefite z Vyp. na Zap.

LAN IP/Mask (LAN IP/Maska)

Oznacduje adresu poskytovatela internetového pripojenia a masky.
LAN Reset (Restovat’ LAN)

Resetovanie funkcie LAN.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Management (Sprava)

ECO Mode
(Usporny rezim ECO)

Volbou ,On (Zap.)" stimite lampu projektora, €im dojde k zniZeniu
spotreby, predlZeniu Zivotnosti lampy a zniZzeniu Sumu. Volbou ,Off
(Vyp.)" sa vratite do normalneho rezimu.

High Altitude
(Vysoka vyska)

Volbou ,On (Zap.)“ zapnete rezim pre High Altitude (Vysoka vyska).
Déjde k zapnutiu maximalneho vykonu ventilatorov, aby sa zabezpecilo
chladenie projektora vo vysokej vyske.

Turn Off Mode
(Rezim vypnutia)

i Instant Off (Okamzité vypnutie): Sluzi na vypnutie projektora bez
chladenia ventilatorom.

o Instant Resume (Okamzité obnovenie): Sluzi na obnovenie
systému po opatovnom stlaceni hlavného vypinaca do 2 minat.

b Standard (Standardny): SluZi na vypnutie projektora bez
chladenia ventilatorom.

Auto Shutdown
(Automatické
vypnutie)

Projektor sa automaticky vypne v pripade, ak pocas nastavenej doby
nedostane ziadny vstupny signal. (predvolba je 120 minut)

Lamp Hour Elapse
(Uplynuty ¢as ¢innosti
lampy)

Zobrazuje uplynuty prevadzkovy ¢as lampy (v hodinach).

Lamp Reminding
(Pripomenutie
vymeny lampy)

Aktivaciou tejto funkcie zobrazite pripomienku vymeny lampy 30 hodin
pred ukonéenim jej Zivotnosti.

Lamp Hour Reset
(Vynulovanie poctu
hodin pouzivania

lampy)

Stlacte tlac¢idlo @ a zvolte ,Yes (Ano)*, aby ste po&itadio
prevadzkovych hodin lampy nastavili na 0.

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Audio (Zvuk)

IS

Volume (Hiasitost) L4 Stlacenim @ hlasitost' stimite.

b4 Stlacenim @ hlasitost zvysite.
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Mute (Stimit)) ®  Volbou ,On (Zap.)" zvuk stigite.
L4 Ak chcete obnovit hlasitost, zvolte ,Off (Vyp.)“.

Power On/Off Volume | Volbou tejto funkcie nastavite signal hlasitosti upozornenia pri
(Signal pri zapnuti/ zapinani a vypinani projektora.
vypnuti hlasitosti)

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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3D

3D Volbou ,On (Zap.)“ zaktivujete funkciu DLP 3D.

b On (Zap.): Tuto polozku zvolte po€as pouZzivania okuliarov
DLP 3D, 120 Hz 3D grafickej karty a formatmi siborov HQFS
alebo DVD so zodpovedajucim SW prehravacom.

o Off (Vyp.): Vypnut rezim 3D.

3D Format (Format 3D) | Ak sa obsah 3D nezobrazuje spravne, mozete vybrat format 3D,

ktory vyhovuje vami sledovanému obsahu 3D, a tym ziskat' ¢o
najlepsi vysledok.
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3D L/R Invert (Obratit | Ak so zaloZenymi okuliarmi DLP 3D vidite, Ze obraz sa zmensuje
3D vlavo/vpravo) alebo sa prekryva, obraz budete musiet' ,Invert (Obratit)”, aby sa
dosiahla najlep$ia zhoda poradia lavého a pravého obrazu, ¢im sa
dosiahne spravny obraz (pre DLP 3D).

3D Warning Message | Volbou ,On (Zap.)" za zobrazi vystrazna sprava ohladne 3D signalu.
(Vystrazna sprava
ohladne 3D signalu)

Poznamka: Pre spravne 3D zobrazenie sa musia vykonat spravne nastavenia v

aplikanom programe grafickej karty 3D.

Poznamka: Prehravace SW, ako napriklad stereoskopicky prehravac a

prehrava¢ médii DDD TriDef, méZu podporovat subory s formatom 3D. Tieto tri

prehravace si mozete prevziat z nizSie uvedenej webovej stranky.

- Stereoskopicky prehravac (skusobna verzia):
http://www.3dtv.at/Downloads/Index_en.aspx

- DDD TriDef Media Player (sku$obna verzia):
http://www.tridef.com/download/TriDef-3-D-Experience-4.0.2.html

Poznamka: Funkcia ,3D L/R Invert (Obratit 3D vlavo/vpravo)® je dostupna len pri

aktivovanom 3D rezime.

Poznamka: Pri zapnuti pridu do projektora sa zobrazi upomienka, ked je 3D eSte

aktivované. Nastavenia upravte podla vasho zameru.

Language (Jazyk)

Language (Jazyk) Zvolte viacjazy&nl ponuku OSD. Pomocou tlagidla @ alebo

@ zvolte vami preferovany jazyk ponuky.

b Svoju volbu potvrdte stlacenim tlacidla @
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Sprava LAN pomocou webovej stranky Acer

Spésob prihlasenia

Otvorte prehladavac, zadajte IP adresu servera 192.168.100.10 a vyhladajte dolu
uvedenu domovsku stranku spravy LAN pomocou webovej stranky Acer. Pred
pouzivanim je nutné sa prihlasit pomocou hesla.

Zvolte pouzivatela. Spravca je s vysokymi prdvomocami, ktory méze vykonavat
viac €innosti, ako je nastavenie siete a upozorneni. Predvolené heslo spravcu je
,admin®“. A Pouzivatel ma Standardné pravomoci a jeho predvolené heslo je ,user”.
Kliknutim na tlac¢idlo Login (Prihlasenie) vstupte na domovsku stranku so spravnym
heslom.

Acer Projector Web Server

Welcome to Acer Projector Web Server
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Home (Domov)

Stranka Home (Domov) zobrazuje stav pripojenia a najdete tu tri uvedené funkcie,
Control Panel (Ovladaci panel), Network Setting (Nastavenie siete) a Alert

Setting (Nastavenie upozorneni).
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Acer Projector Web Server

Home | ControlPanel |Network Setting | Alert Setting Logout

Welcome to Acer Prajector Web Server

IPXXXXXXXX

Projector Status

Poznamka: Control Panel (Ovladaci panel) a Network Setting (Nastavenie
siete) su len pre konto spravcu.

Control Panel (Ovladaci panel)

Pomocou tejto stranky méze koncovy pouzivatel ovladat a upravovat hodnoty
nastavenia projektora.

Acer Projector Web Server

Logout

Horne Control Panel | \letwork Setting |~ Alert Setting

oH
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IS

Network Setting (Nastavenie siete)

Koncovy pouzivatel mdze nastavit Zelanu IP adresu, nazov skupiny a heslo. Po
zmene sietovych nastaveni alebo hesla sa projektor automaticky restartujte po

stlaceni tlacidla ,Apply (Pouzit)*“.
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Acer Projector Web Server A01

Home | ControlPanel | Network Setting |  Alert Setting | Logout

Projector Sefting Network Setting Password Setting

P OMawa

Poznamka: Group Name (Nazov skupiny) a Name (Nazov projektora) musia
obsahovat menej ako 32 znakov.

Alert Setting (Nastavenie upozorneni)

Ak ma projektor problém, koncovy pouzivatel moze priamo poslat mail s chybovym
hlasenim.

Acer Projector Web Server

Home | Control Panel | Mhetwork Setting |  Alert Setting Logout

Email Setting SMTP Setting Alert Condition

mail

User Name
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Logout (Odhlasenie)

Po stlaceni Logout (Odhlasenie) sa do 5 sekund vratite na prihlasovaciu stranku.

Acer Projector Web Server
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Home Control Panel | Network Setting |  Alert Setting Logout

Logout!

Poznamka: Funkcie sa liSia v zavislosti od definicie modelu.
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Dodatky

IS

<

o
<
[0}
S
O
S
Q

Odstrarnovanie problémov

Ak sa na vasom projektore Acer vyskytne problém, pozrite si nasledujiceho
sprievodcu odstrafiovania problémov. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim
miestnym predajcom alebo servisnym strediskom.

Problémy s obrazom a rieSenia

zobrazeny obraz
(v pripade PC
(Windows 2000/
XP/Vista/
Windows 7/
Windows 8))

# Problém Riesenie
1 Na premietacej . Projektor pripojte podla pokynov uvedenych v Casti
plochesa ,Zatiname".
nezobrazi ziadny . Y i .
obraz . Presvedcte sa, Ze Ziadny z kolikov konektora nie je
zohnuty alebo zlomeny.
. Skontrolujte, ¢i je lampa projektora spravne
nainstalovana. Pozrite si ¢ast' ,Vymena lampy*.
. Uistite sa, Ze je kryt objektivu odstraneny a Ze projektor
je zapnuty.
2 Ciastoénq . V pripade nespravne zobrazeného obrazu:
zobrazeny, . Otvorte , Tento pogita&”, otvorte ,Ovladaci panel®
zrolovany alebo . PR ¥ -
nespravne a nasledne dvakrat kliknite na ikonu ,Zobrazenie".

Zvolte zalozku ,Nastavenie®.

Overte, Ze nastavenie pre rozliSenie zobrazenia
je mensie ako WUXGA-RB (1 920 x 1 200).
Kliknite na tlacidlo ,RozSirené viastnosti“.

Ak problém pretrvava, zmerite displej monitora, ktory
pouzwate a postupulte podla nasledujucich krokov:

Overte, Ze nastavenie pre rozliSenie je mensie
ako WUXGA-RB (1 920 x 1 200).

Kliknite na tla¢idlo ,Zmenit* nachadzajuce sa v
zalozke ,Monitor*.

Kliknite na ,Zobrazit vSetky zariadenia“. Nasledne
v poliku SP zvolte ,Standardné typy monitorov*
av poli¢ku ,Modely” zvolte rezim rozliSenia, ktory
potrebujete.

Overte, Ze nastavenie pre rozliSenie pre monitor
je mensie ako WUXGA-RB (1 920 x 1 200).
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3 Ciastoéné V pripade nespravne zobrazeného obrazu:
zobrazeny, *  Pre nastavenie rozlidenia pre vas pogitaé
zrolovany alebo : y 5
nespravne postupuijte podla krokov pre polozku 2 (hore).
zobrazeny obraz . Stlacajte vystupné nastavenia pre prepinanie.

(v pripade Napriklad: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell
notebookov) [Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7],
HP [Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]
Ak mate problémy so zmenou rozliSenia alebo ak
monitor mrzne, restartujte vSetky zariadenia vratane
monitora.

4 Na obrazovke Ak pouzivate notebook s operaénym systémom
Ece)tzeotz)?gl;ﬂjzavaéa Microsoft® Wip_dows® Y pn’pad_e n_iektorych ]
prezentacia notebookov ddjde k deaktivovaniu ich viastnej

obrazovky, ked sa pouziva iné zobrazovacie
zariadenie. Kazdy z nich pouziva iny spdsob na
opatovnu aktivaciu. Podrobné informacie najdete v
navode na obsluhu pogitaca.

Ak pouzivate notebook s operaénym systémom Apple®
Mac®: V ramci Systémové preferencie otvorte Displej a
zvolte Zobrazovanie videa ,Zap.“.

5 Obraz je nestabilny Pomocou nastavenia pre , Tracking (Kmitoctovy subeh)*
alebo blika ho nastavite. Viac informacii najdete v ¢asti ,lmage

(Obraz)".
Na poéitaci zmefite nastavenia hibky farieb pre monitor.

6 Na obraze sa Prispbsobenie vykonate pomocou ,Frequency
vyskytuje vertikalny (Kmitoget)“. Viac informacii najdete v ¢asti ,image
blikajuci pas (Obraz)".

Skontrolujte a vykonajte rekonfiguraciu rezimu pre
zobrazenie pre svoju graficku kartu, aby tak bola
kompatibilna s projektorom.

7 Obraz nie je Odstrarite kryt objektivu.
zaostreny

Vykonajte nastavenie pomocou regulatora pre
nastavenie zaostrenia na objektive projektora.

Uistite sa, Ze projekéné platno sa nachadza v
pozadovanej vzdialenosti 3,9 az 39,0 stopy

(1,2 az 11,9 m) (séria SVGA/XGA)/3,3 az 32,9 stopy
(1,0 - 10,0 m) (séria WXGA)/3,3 az 33,8 stopy (1,0 az
10,3 m) (séria 720)/4,9 az 32,9 stopy (1,5 az 10,0 m)
(séria 1080p) od projektora. Viac informacii najdete v
Casti ,Ako dosiahnut preferovany rozmer obrazu
nastavenim vzdialenosti a priblizenia“.
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Pri premietani
,Sirokouhlého”
DVD titulu je obraz
natiahnuty

Ak prehravate DVD kdédované s anamorfickym pomerom
stran alebo s pomerom stran 16:9, pravdepodobne budete
musiet zmenit nasledujuce nastavenia:

Ak prehravate DVD titul vo formate 4:3, v OSD
projektore zmerite format na 4:3.

Ak je obraz stale natiahnuty, bude potrené prispdsobit
aj pomer stran obrazu. Na svojom DVD prehravadi
nastavte pomer stran obrazu na 16:9 (Sirokouhly).

Ak prehravate DVD titul vo formate Letterbox (Po$tova

schranka) (LBX), v ramci OSD projektora zmerite
format na Letterbox (PoStova schranka) (LBX).

Obraz je velmi
maly alebo velmi
velky

Vykonajte nastavenie pomocou packy na priblizenie na
hornej strane projektora.

Projektor presurite blizSie alebo dalej od premietacej
plochy.

Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo ,MENU". Prejdite
na ,Image (Obraz) --> Aspect Ratio (Pomer stran)“ a
vyskuSajte iné nastavenie alebo na dialkovom ovladaci
stlacte ,RATIO" a nastavte priamo.

Obraz ma §ikmé
okraje

Ak je to mozné, zmerite polohu projektora tak, aby
smeroval na stred premietacej plochy.

Na dialkovom ovladadi stlacajte tlacidlo ,Zaklad A / T,
a to dokial nebudu boéné okraje vertikalne.

Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo ,MENU". Vojdite
do ,Image (Obraz) --> Auto Keystone (Automaticka
zéakladna)“ a ak na dialkovom ovladadi nie je tlacidlo
,Zaklad“, v OSD vyberte moznost ,Off (Vyp.)“.

Obraz je otoeny

Na OSD zvolte ,Image (Obraz) --> Projection
(Premietanie) a nastavte smer premietania.
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Hlasenia OSD

# Stav Pripomienkové hlasenie
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1 Hlasenie Fan Fail (Porucha ventilatora) - ventilator systému nefunguje.

Projector Overheated (Projektor je prehriaty) - projektor presiahol
svoju odporuéanu prevadzkovu teplotu a je potrebné nechat ho
pred jeho dal$im pouzivanim vychladnut.

Lamp

Replace the lamp (Vymerite lampu) - lampa €oskoro dosiahne
svoju maximalnu zivotnost. Pripravte sa na jej skor( vymenu.

the end of its

Problémy s projektorom

# Stav RieSenie
1 Projektor neodpoveda na Ziadny Ak je to mozné, projektor vypnite, nasledne
z ovladacich prvkov odpojte sietovy kabel a pred opatovnym

pripojenim k sieti vyCkajte aspori 30 sekund.

2 Lampa sa vypalila alebo bolo Akonahle lampa dosiahne hornd hranicu svojej
pocut zvuk prasknutia prevadzkovej Zivotnosti, vypali sa a méze vydat’
hlasny zvuk prasknutia. Ak sa to stane,
projektor nedokazete zapnut az do vymeny
modulu lampy. Lampu vymerite podla postupu,
ktory je uvedeny v asti ,Vymena lampy*.
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Zoznam vyznamov pre LED indikatory a alarmy

2]
2
LED hlasenia o
o
S
Lamp_LED Temp_LED LED indikator napajania o
Hlasenie
Cerveny Cerveny Cerveny Modry
Zastrcka na privod Blikanie Blikanie zapnuté Blikanie -
elektrického pradu zapnuté a a vypnuté pri zapnuté a
vypnuté pri 100 100 vypnuté pri 100
milisekundach | milisekundach | milisekundach
Pohotovostny rezim -- - ZAP. -
Hlavny vypina¢ v polohe - - - ZAP.
ZAP
Novy pokus pre lampu - - - Rychlo
blikajuci
Vypinanie (stav - - Rychlo blikajuci -
ochladzovania)
Hlavny vypina¢ Vypnuty - - ZAP. --
(Chladenie dokongené;
Pohotovostny rezim)
Chyba (chyba teploty) - ZAP. - ZAP.
Chyba (chyba zablokovania - Rychlo blikajuci - ZAP.
ventilatora)
Chyba (poskodenie lampy) ZAP. - - ZAP.
Chyba (chyba farebnej Rychlo blikajuci -- - ZAP.
palety)
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Cistenie a vymena prachovych filtrov

Cistenie prachovych filtrov

Prachové filtre vygistite po kazdych 1000 hodinach pouzivania. Ak nebudu &istené
pravidelne, méze doéjst k ich zaneseniu prachom, ¢o spdsobi prekazku v spravnej
ventilacii. Tym moze déjst k prehrievaniu a poSkodeniu projektora.

Postupujte podra dolu uvedenych krokov:

1 Vypnutie projektora. Pockajte, kym LED kontrolka napajania neprestane blikat
a sietovy kabel vytiahnite zo zasuvky.

2 Nechaijte projektor chladnut po¢as doby aspor 30 minut.

Vytiahnite prachovy filter. (Obrazok ¢.1)

4 Na gistenie prachovych filtrov pouzivajte maly vysava¢ navrhnuty pre pocitace
a dalSie kancelarske zariadenia. (Obrazok ¢.2)

5 Ak je odstrafiovanie prachu tazke, alebo ak je filter zliomeny, spojte sa so
svojim miestnym predajcom alebo servisnym stredisko a poZiadajte o novy
filter.

w
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Vymena lampy

Pomocou skrutkovaca odskrutkujte skrutku(y) z krytu a vytiahnite lampu.

Projektor sam zisti Zivotnost lampy. Zobrazi sa vystrazné hlasenie ,Lamp is
approaching the end of its useful life in full power operation. Replacement
suggested! (Lampa sa priblizuje ku koncu svojej zivotnosti s ramci plnej
prevadzky.) Odporuca sa vymena!)“. Ked je zobrazené toto hlasenie, lampu
vymerite ¢o najskér. Pred vymenou lampy nechajte projektor vychladnut po€as doby
aspof 30 minut.

Vystraha: Priestor uloZenia lampy je horuci! Pred vymenou lampy ho
nechajte vychladnut.

Vymena lampy

Stlacenim vypinaca projektor vypnite.

Nechajte projektor chladnut po€as doby aspori 30 minut.

Odpojte sietovy kabel.

1 Na odskrutkovanie skrutiek z krytu pouzite skrutkovaé. (Obrazok €.1)
Vytlaéte a odmontujte kryt. (Obrazok ¢.2)

2 Odskrutkujte skrutku, ktora upevriuje modul lampy. (Obrazok ¢.3)
Vytiahnite zastréku lampy. (Obrazok ¢€.4)
Rukovat uplne zdvihnite do zvislej polohy. (Obrazok ¢.5)

3 Rukovat uplne zdvihnite do zvislej polohy. Silou vytiahnite modul lampy.
(Obrazok ¢.6)

Pri vymene modulu lampy pouzite novu lampu a namontujte ju podla vysSie
uvedenych krokov v opaénom poradi.

Vystraha: Aby ste zniZzili riziko osobného poranenia, nenechaijte
lampu modul lampy spadnut, ani sa nedotykaijte Ziarovky. Ziarovka sa
moze rozbit a mdze spdsobit’ poranenie v pripade, ak spadne.
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InStalacia na stop

Ak si zelate projektor nainstalovat pomocou konstrukcie umiestnenej na strope,
postupujte podla dolu uvedenych krokov:
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1 Na pevnej a neposkodenej ¢asti stropu vyvitajte Styri diery a namontujte
montaznu zakladnu.

3
T
ﬂﬂﬂ

Poznamka: Skrutky nie su suc¢astou balenia. Pre svoj typ stropu
zaobstarajte vhodné skrutky.

2  Pomocou Styroch skrutiek s valcovou hlavou vhodného typu priskrutkujte ty€
pre umiestnenie na strop.

=2 = = = InStalacia na stop
= J = o~J = o~J o=J - Pripevnit k stropu
Krétka tyg ’,"’ - =P g
4 o |8 AL |8
o o o
Dlha ty¢
o] &
o o
(o] O
o 0
o -
{0 1=y
PredlZovacia ty¢
e Dlhy valcovy kryt

~J Imbusovy klug
- Pre dotiahnutie / uvolnenie

Dotiahnutie skrutky

Skrutka typu A L

50 mm dizka / 8 mm priemer -

66606

Stredna ty¢
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Na namontovanie projektora k spone pre osadenie na strop pouzite pre velkost
projektora spravny pocet skrutiek.
Skrutka Typ B

MensSia podlozka

Vacsia podlozka

Konzola projektora
Podporuje projektor a -
umoznuje nastavenia

- Kvoli odvadzaniu
tepla

Poznamka: Odporuca sa, aby ste medzi sponou a projektorom
nechali dostatond medzeru kvoli spravnemu odvadzaniu tepla. Ak
povazujete za potrebné, kvoli dodatocnej opore pouzite dve podlozky.

Konzolu pre upevnenie na strop primontujte k liSte pre umiestnenie na strop.

Velky valcovy kryt

Imbusovy kla¢
- Pre dotiahnutie / uvolnenie

Skrutka typu A
Dotiahnutie skrutky

50 mm dizka/ -
8 mm priemer
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5 Podla potreby nastavte uhol a polohu.

Dotiahnutie skrutky

@©
c
)
c
o
>
ke
n

Imbusovy klaé

Imbusovy kla¢

Dotiahnutie skrutky

Poznamka: Vhodny typ skrutky a podlozky pre kazdy model je
uvedeny v dolu uvedenej tabulke. V baliku so skrutkami najdete
skrutky priemeru 4 mm.

Skrutka Typ B Typ podlozky
Priemer (mm) Dizka (mm) Velka Mala
4 25 \ \

ww 0g'z8

[wwgeo




Technické podmienky

Dolu uvedené technické podmienky podliehaju zmenam bez predchadzajuceho
upozornenia. Aktualne technické podmienky najdete v marketingovych technickych
podmienkach publikovanych spoloénostou Acer.

Projekény systém
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Technolégia DLP®

Rozlisenie

Séria P1183/M403/PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/
X114/X1183/D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/V10S/
AS201: Prirodzené rozlienie 800 x 600 SVGA

Séria P1283/M413/PE-X42/V12X/AX316/P1283n/
M413T/PE-X42G/X1283/X1280/D613/EV-X62:
Prirodzené rozliSenie 1024 x 768 XGA

Séria P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/V12W/
AW316/P1380W/X1380WH/M420/PE-W40/V11W/
AW?216: Prirodzené rozlisenie 1280 x 800 WXGA

Séria H5380BD/E230/HE-720: Rozli$enie 1280x720
720p

Séria P1510/M450/PE-840: RozliSenie 1920x1080
1080p

Maximalne: UXGA (1600 x 1200), WSXGA+

(1680x1050), 1080p(1920x1080), WUXGA-RB (1920
x 1200)

Kompatibilita po¢itaca

PC znacky IBM a kompatibilné, Apple Macintosh,
Standardy iMac a VESA: SXGA, XGA, VGA, SVGA,
SXGA+, WXGA, WXGA+, WSXGA+

Kompatibilita videa

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/MIN), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i, 1080p), EDTV (480p,
576p), SDTV (480, 576i)

Pomer stran

Na celu obrazovku, 4:3, 16:9, L.Box

Zobrazitelné farby

16,7 miliénov farieb

Projekény objektiv

Séria P1183/M403 PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/
X114/X1183/D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/V10S/
AS201/P1283/M413/PE-X42/V12X/AX316/P1283n/
M413T/PE-X42G/X1283/X1280/D613/EV-X62:
F=2,41~2,55,f=2,79~23,99 mm, 1,1x manualne
priblizenie a manudlne zaostrenie

Séria P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/V12W/
AW316/P1380W/X1380WH/M420/PE-W40/V11W/
AW216:

F=25~2,67,f=2180~2398 mm, 1,1x manuélne
priblizenie a manualne zaostrenie

Séria H5380BD/E230/HE-720:

F=25~267, f=21,86 mm ~ 24,00 mm, 1,1x
manualne pribliZzenie a manualne zaostrenie

Séria P1510/M450/PE-840:

F=2,55~2,87,f=22,41 mm ~ 26,82 mm, 1,2x
manualne pribliZzenie a manudlne zaostrenie
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Rozmer premietacej plochy e Séria P1183/M403 PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/
(uhlopriecka) X114/X1183/D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/V10S/
AS201/P1283/M413/PE-X42/V12X/AX316/P1283n/
M413T/PE-X42G/X1283/X1280/D613/EV-X62:
27" (70 cm) ~ 300" (762 cm)
¢ Séria P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/V12W/
AW316/P1380W/X1380WH/M420/PE-W40/V11W/
AW216:
27" (69 cm) ~ 300" (762 cm)

+ Séria H5380BD/E230/HE-720:
27" (67 cm) ~ 300" (762 cm)

« Séria P1510/M450/PE-840:
37" (94 cm) ~ 300" (762 cm)
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Projekéna vzdialenost « Séria P1183/M403 PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/
X114/X1183/D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/V10S/
AS201/P1283/M413/PE-X42/\V'12X/AX316/P1283n/
M413T/PE-X42G/X1283/X1280/D613/EV-X62:
3,9'(1,2m) ~39,0' (11,9 m)

« Séria P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/V12W/
AW316/P1380W/X1380WH/M420/PE-WA0NV11W/
AW216:

3,3 (1,0 m) ~ 32,9' (10,0 m)

+ Séria H5380BD/E230/HE-720:

3,3 (1,0 m) ~ 33,8 (10,3 m)

« Séria P1510/M450/PE-840:
4,9 (1,5m)~ 32,9 (10,0 m)

Pomer premietacej vzdialenosti e Séria P1183/M403 PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/
X114/X1183/D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/V10S/
AS201/P1283/M413/PE-X42/V12X/AX316/P1283n/
M413T/PE-X42G/X1283/X1280/D613/EV-X62:

50" pri 2 m (1,95 ~ 2,15:1)

e Séria P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/\V12W/
AW316/P1380W/X1380WH/M420/PE-W40/V11W/
AW216: 60" pri2 m (1,55 ~ 1,70:1)

* Séria H5380BD/E230/HE-720:

58" pri 2m (1,55 ~ 1,70:1)
e Séria P1510/M450/PE-840: 60" pri 2m (1,51 ~ 1,83:1)

Horizontalna rychlost snimania 30k — 100 kHz

Vertikalna obnovovacia rychlost 50-120 Hz

snimania

Typ lampy 190 W lampa, ktort dokaze vymenit pouzivatel
Uprava zakladne +40 stupfiov

Zvuk Interny reproduktor s vystupom 2 W

Hmotnost 2,5 kg (5,51 Libier)

Rozmery (8§ x h x v) 314 mm x 223,4 mm x 93,4 mm (12,4" x 8,8" x 3,7")
Digitalne priblizenie 2X

Napajanie Vystupny striedavy prad 100 - 240 V, automatické

prepinanie napajania




Spotreba energie
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* P1183/M403/PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/X114/
X1183/D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/V10S/
AS201/P1283/M413/PE-X42/V12X/AX316/P1283n/
M413T/PE-X42G/X1283/X1280/D613/EV-X62/
P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/\V12W/AW316/
P1380W/X1380WH/M420/PE-W40/V11W/AW216/
H5380BD/E230/HE-720:

Normalny rezim: Str. prad 235 W £+ 10% az 110 V
Usporny rezim ECO: Str. prud 197 W + 10% az 110 V
Pohotovostny rezim < 0,5 W

e Séria P1510/M450/PE-840:

Normalny rezim: Str. prad 320 W £ 10% az 110 V
Usporny rezim ECO: Str. prud 270 W + 10% az 110 V
Pohotovostny rezim < 0,5 W
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Prevadzkova teplota

0°C az 40°C/32°F az 104° F

Obsah $tandardného balenia

* Sietovy kabel na privod striedavého pradu 1x
* VGA kabel 1x

* Dialkovy ovlada¢ 1x

* Batérie 2x (pre dialkovy ovladag) (volitelné)

* Navod na obsluhu (CD-ROM) 1x

¢ Priru¢ka pre rychly zaciatok 1x

* Karta zabezpecenia 1x

¢ Prenosny kufrik 1x (volitelné)

X113/
D600/ X1183A/ P1183/M403/PE-S42/
P1283/M413/PE-X42/

EV-S60/ | X1280/ V12X/AX316/P1383W/

V10S/ D603P/ X1383WH/M423/PE-W42/ P1283n/ | P1510/
Konektory /O AS201/ EV-S62T/ M413T/ M450/

X114 | X1283/ VI2WIAWS16/P1380W/ | b w45 | PE-840

X1183/ D613/ X1380WH/M420/PE-W40/

V11W/AW216/H5380BD/

D03/ EV-x62 E230/HE-720

EV-S62
Zésuyka_ pre sietové v v v v v
pripojenie
VGA IN \ X X X X
VGAIN 1 X \% \% \% \%
VGAIN 2 X \% \% \% \%
Vystup VGA X \ \% \ \
3,5 mm vstupny
audio konektor 1 X v v v v
S-Video \% \% \% \% \%
Kompozitny obraz \% \% \% \ \
3,5 mm vstupny
audio konektor 2 X v v v v
3,5 mm vystupny
audio konektor X M v M M
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s X113/ P1183/M403/PE-S42/

k= D600/ | X1183A/

G P1283/M413/PE-X42/

c EV-S60/ | X1280/ VA2X/AX316/P1383W/

o V10S/ | D603P/ A gy | P12830/ | P1510/

3 Konektory /0 AS201/ | EV-862T/ M413T/ | M450/

= X114/ | x1283/ VI2W/AWS16/P1380W/ | pe y 4o | pE-g40

n P NG X1380WH/M420/PE-W40/
V11W/AW216/H5380BD/

Deos/  |EV-X62 E230/HE-720

EV-S62
Vstup RJ45 LAN X X X \% X
RS232 X \Y \Y \Y \Y
HDMI/MHL X X Vv \Y \Y
HDMI X X X X \Y
Mini USB 1x (na v v vV v v

inovaciu firmvéru)

Poznamka: Dizajn a technické podmienky podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia.



Rezimy kompatibility

A. VGA analégovy

1

VGA analégovy - signal PC
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Rezimy RozliSenie V. kmitoCet [Hz] H. kmitoc€et [KHZz]
VGA 640x480 60 31,5
640x480 72 37,9
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
640x480 120 61,9
SVGA 800x600 56 35,1
800x600 60 37,9
800x600 72 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85 53,7
800x600 120 77,4
XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5
1024x768 75 60,0
1024x768 85 68,7
1024x768 120 99,0
SXGA 1152x864 70 63,8
1152x864 75 67,5
1152x864 85 77,1
1280x1024 60 64,0
1280x1024 72 77,0
1280x1024 75 80,0
1280x1024 85 91,1
QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,2
SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
PowerBook G4 640x480 60 31,4
PowerBook G4 640x480 66,6(67) 349
PowerBook G4 800x600 60 37,9
PowerBook G4 1024x768 60 48,4
PowerBook G4 1152x870 75 68,7
PowerBook G4 1280x960 75 75,0
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0
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2 VGA analégovy - predizené asovanie Sirokouhlého zobrazenia

@
;§ Rezimy Rozligenie V. kmitodet [Hz] | H. kmitoget [KHZ]
o WXGA 1280x768 60 478
ke 1280x768 75 60,3
N 1280x768 85 68,6
1280x720 60 448
1280x720 120 92,9
1280x800 60 496
*1280x800-RB 119,909 101,6
1440x900 60 59,9
WSXGA+ 1680x1050 60 65,3
1920x1080
(1080P) 60 67,5
1366x768 60 477
WUXGA 1920x1200-RB 59,04 74,04

3 VGA analdégovy - komponentny signal

Rezimy Rozlisenie V. kmitotet [Hz] | H. kmitocet [KHZ]
. 720x480
480i (1440x480) 59,94 (29,97) 15,7
576i ( 174240(;‘557766) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94 315
576p 720x576 50 31,6
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3

B. HDMI digitalny
1 HDMI - PC signal

Rezimy Rozligenie V. kmitodet [Hz] | H. kmitodet [KHZ]
VGA 640x480 60 315
640x480 72 37,9
640x480 75 375
640x480 85 433
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640x480 120 61,9

SVGA 800x600 56 35,1
800x600 60 37,9

800x600 72 481

800x600 75 46,9

800x600 85 53,7

800x600 120 77,4

XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5

1024x768 75 60,0

1024x768 85 68,7

1024x768 120 99,0

SXGA 1152x864 70 63,8
1152x864 75 67,5

1152x864 85 771

1280x1024 60 64,0

1280x1024 72 77,0

1280x1024 75 80,0

1280x1024 85 91,1

QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,2

SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
PowerBook G4 640x480 60 31,4
PowerBook G4 640x480 66,6(67) 34,9
PowerBook G4 800x600 60 37,9
PowerBook G4 1024x768 60 48,4
PowerBook G4 1152x870 75 68,7
PowerBook G4 1280x960 75 75,0
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0

2 HDMI - ¢asovanie rozsireného Sirokouhlého zobrazenia
Rezimy Rozlisenie V. kmitocet [Hz] H. kmitocet [KHZz]

WXGA 1280x768 60 47,8
1280x768 75 60,3

1280x768 85 68,6

1280x720 60 44,8

1280x720 120 92,9

1280x800 60 49,6
*1280x800-RB 119,909 101,6

1440x900 60 59,9
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WSXGA+ 1680x1050 80 65,3
T920xT080

(1080P) 60 67,5

1366x768 60 377

WUXGA 1920x1200-RB 59,94 74,04

3 HDMI - video signal
Rezimy Rozligenie V. kmitoget [Hz] | H. kmitoGet [KHZ]
. 720x480
480 (1440x480) 59,94 (29,97) 15,7
, 720576
576i (1440x576) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94 315
576p 720x576 50 316
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3
4  Casovanie HDMI - 1.4a 3D
Rezimy Rozlisenie V. kmitoCet [Hz] H. kmitoc€et [KHZz]
720p (zbalit do ramu) 1280 x 720 50 37,5
720p (zbalit do ramu) 1280 x 720 60 45,0
1080p (zbalit do ramu) 1920 x1080 24 27,0
720p (zbalit do ramu) 1280 x 720 50 37,5
720p (zbalit do ramu) 1280 x 720 60 45,0
1080i (horna a spodna | 455 1080 50 (25) 28,1
Cast)
1080 (horna a spodna | o5 4080 60 (30) 338
Cast)
1080p (horna a spodnd | o5 1080 24 27,0
Gast)
1080p (hornd a spodna | o, 4080 50 56,3
Gast)
1080p (hornd a spodna | o5 1040 60 675
Cast)
720p (vedra seba 1280 x 720 60 45,0

(polovica))
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Maximalna hodnota pre pixle:

1080i (vec.ila seba 1920 x1080 50 (25) 28,1
(polovica))
1080i (vec.ila seba 1920 x1080 60 (30) 33,8
(polovica))
1080p (vegla seba 1920 x1080 50 56,3
(polovica))
1080p (vegla seba 1920 x1080 60 67,5
(polovica))
i N droiov Horizontalna rychlost snimania: 15k-100 kHz
imity FOZST’:: u pref'i rOIOWI™ Vertikalna rychlost snimania: 24-120 Hz
monitor grafiky 165 MHz

Digitalny vystup C. MHL

zdrojovy monitor grafiky

snimania:

Rezimy RozliSenie V. kmito€et [Hz] [H. kmitocet [KHZ]
VGA 640x480 59,94/60 31,5
480i 720x480 (1440x480) 59,94/60 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94/60 31,5

480p_2x 1440x480 59,94/60 31,5
576p 720x576 50 31,3

576p_2x 1440x576 50 31,3
720p 1280x720 59,94/60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 25 28,1
1080p 1920x1080 29,97/30 33,8

anoil:nz::i:Ina rychlost 15K-50 kHz
Limity rozsahu pre Vertikalna rychlost 24-60 Hz

Maximalna hodnota
pre pixle:

Digitalny vystup: 75 MHz

Poznamka: * Funkcie sa liia v zavislosti od definicie modelu.
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Nariadenia a bezpecnostné
vyhlasenia

Prehlasenie o zhode s FCC

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami

pre digitalne zariadenia triedy B, podra Casti 15 Pravidiel FCC. Tieto medzné

hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu proti rusivému vplyvu

v bytovej zastavbe. Toto zariadenie generuje, vyuziva a méze aj vyzarovat energiu s

rédiovou frekvenciou, a ak nie je nainStalované a nepouziva sa v sulade s tymito

inStrukciami, méze spdsobovat’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Neexistuje vSak ziadna zaruka, Ze sa pri danej instalacii nevyskytne takato

interferencia. Ak toto zariadenie ruSi radiovy Ci televizny prijem, €o zistite tym, Ze ho

vypnete a zapnete, uzivatel sa mdze pokusit odstranit ruSenie jednym alebo

viacerymi z nasledujucich opatreni:

. Zmerite orientaciu alebo polohu prijimacej antény.

. Zvysit odstup medzi zariadenim a prijimacom.

. Pripojit zariadenie do zastréky v inom obvode nez je pripojeny prijimac.

. Prekonzultujte tuto nalezitost s dodavatelom alebo skiusenym radiovym alebo
televiznym technikom, ktory vam poméze.

Poznamka: Tienené kable

VSetky pripojenia k inym zariadeniam vypoctovej techniky musia byt zrealizované
pomocou tienenych kablov, aby sa takto zachoval sulad s nariadeniami FCC.

Poznamka: Periférne zariadenia

K tomuto zariadeniu mozno pripajat’ jedine periférne zariadenia (vstupné/vystupné
zariadenia, terminaly, tlaciarne, atd.) s certifikatom zhody s medznymi hodnotami
triedy B. Prevadzka v spojeni s necertifikovanymi periférnymi zariadeniami bude
mat zvy€ajne za nasledok ruSenie rozhlasového a televizneho prijmu.

Vystraha

Zmeny a Upravy, ktoré nie su vyslovne povolené vyrobcom, mézu spdsobit zanik
opravnenia pouzivatela na prevadzkovanie tohto zariadenia, ktoré vydava americky
Federalny vybor pre telekomunikacie.

Prevadzkové podmienky

Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom
nasledujucim podmienkam: (1) Toto zariadenie méze spdsobit Skodlivu
interferenciu; a (2) toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijimanu
interferenciu a to vratane interferencie, ktorda méze spdsobit nezelatelnu prevadzku.

Poznamka: Uzivatelia v Kanade
Tento digitalny pristroj triedy B je v sulade s kanadskou normou ICES-003.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.
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Prehlasenie o zhode pre krajiny EU

Spolo¢nost Acer tymto prehlasuje, Ze tato séria projektorov je v zhode so
zakladnymi poziadavkami a ostatnymi prisluSnymi ustanoveniami smernice
1999/5/EC.

Zhoda s ruskou zakonnou certifikaciou

ME61 UA.TR.002
Zakonné vyhlasenie pre radiové zariadenie

Poznamka: Dolu uvedené usmerfiujuce informacie sa tykaju iba
modelov vybavenych bezdrétovou LAN a/alebo Bluetooth.

VSeobecne

Tento vyrobok je v zhode s normami tykajucimi sa rozhlasovej frekvencie a
bezpecnosti platnymi v ktorejkolvek z krajin alebo regionov, v ktorych bol schvaleny
pre bezdrétové pouzitie. Na zaklade konfiguracie tento vyrobok méze ale nemusi
obsahovat bezdrotové radiové zariadenia (ako je napriklad modul bezdrétovej LAN
a/alebo Bluetooth).

Kanada — zariadenia na radiovu komunikaciu s nizkym
vykonomnevyzadujuce vydanie licencie (RSS-210)

a  VSeobecné informacie
Prevadzka podlieha dvom nasledujucim podmienkam:
1. Toto zariadenie nesmie sposobit interferenciu, a
2. Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to vratane
interferencie, ktora moze spdsobit nezelatelnu ¢innost zariadenia.

b  Prevadzka v pasme 2,4 GHz
Kvoli zabraneniu vzniku interferencie so sluzbami vykonavanymi na
zaklade vydania licencie je toto zariadenie uréené na pouzivanie vo vnutri,
pricom jeho inStalacia v exteriéri podlieha vydaniu licencie.

Zoznam prislusnych krajin

Toto zariadenie sa musi pouzivat presne podla nariadeni a obmedzeni platnych v krajine
pouzivania. Viac informacii ziskate na miestnom urade v krajine pouZzitia. Najnovsi zoznam
krajin si pozrite na http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.




Ce

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru.jan@acer.com
And,
Acer Italy s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (MI) Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity

Declare under our own responsibility that the product:

Product: DLP Projector
Trade Name: Acer
Model Number: D1P1327/H7P1320/DWX1305/DWX1304/DNX1303/

DNX1330/DSV1319/DNX1302/DSV1316/DSV1315/DSV1301
P1183/M403/PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/X114/X1183/
D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/V10S/AS201/P1283/M413/
PE-X42/V12X/AX316/P1283n/M413T/PE-X42G/X1283/
D613/EV-X62/P1383W/X1383WH/M423/PE-W42/ V12W/
AW316/P1380W/X1380 WH/M420/PE-W40/V11W/
AW216/H5380BD/E230/HE-720/P1510/M450/PE-840

To which this declaration refers conforms to the relevant standard or other standardizing documents:
e ENS55022:2010 Class B; EN 55024:2010

e EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, Class A

e EN61000-3-3:2008

e EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010+A12:2011

e  Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 62301:2005

e ENS50581:2012

We hereby declare above product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage Directive 2006/95/EC and RoHS Directive
2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting of ecodesign
requirements for energy-related product.

Year to begin affixing CE marking 2013.

9 —
fli_l o~
Oct. 1,2013

RU Jan / Sr. Manager Date
Regulation, Acer Inc.




Acer America Corporation
333 West San Carlos St.,
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A
Tel: 254-298-4000
Fax: 254-298-4147

Www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product: DLP Projector

Model Number: D1P1327/H7P1320/DWX1305/DWX1304/
DNX1303/DNX1330/DSV1319/DNX1302/
DSV1316/DSV1315/DSV1301

Machine Type: P1183/M403/PE-S42/X1183A/D603P/EV-S62T/
X114/X1183/D603/EV-S62/X113/D600/EV-S60/
V10S/AS201/P1283/M413/PE-X42/V12X/
AX316/P1283n/M413T/PE-X42G/X1283/
D613/EV-X62/P1383W/X1383WH/M423/
PE-W42/V12W/AW316/P1380W/X1380WH/
M420/PE-W40/V11W/AW216/H5380BD/E230/
HE-720/P1510/M450/PE-840

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.

Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S.A.
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147
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